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Felavatták a játszóházat

Appelshoffer Ágnes polgármester és Béres István, a játszóház tervezője vágta át a szalagot 

Minden laktanyai épületét felújította a város

Egy olyan betegség, amelyre a legjobb, ter-
mészetes gyógyír a tánc. Szeptember 21-e az 
Alzheimer-világnap. Számos városban ren-
deztek ezzel kapcsolatos, figyelemfelhívó 
programokat. Tolnán a Hősök terére hívta egy 
kis örömtáncra az érdeklődőket a Kákonyi 
Bertalanné vezette Tolna Városi Nyugdíjas 
Egyesület. Mint elmondta: 2018-ban kezdték a 
szenior örömtáncot. Eddig 48-an csatlakoztak 
a csoporthoz, ebben a produkcióban húszan 
vállalták a részvételt. Sokat gyakoroltak, mivel 
ez volt az első szabadtéri bemutatkozásuk. 

A témával kapcsolatos köszöntő beszédet 
dr. Barna Györgyi vezető háziorvos mondott. 
Arra hívta fel a figyelmet, hogy az Alzheimer-
kór egyelőre gyógyíthatatlan betegség, mely 
előbb az elmét pusztítja el, aztán a testet. Az 
érintetteknél hatvanéves kor körül kezdődik, 
kisebb feledékenységgel, súlyosabb szakaszá-
ban jön az elcsatangolás, eltévedés, és eljuthat 
a beteg egészen az ön- és közveszélyességig. 
Ma Magyarországon két-háromezren érintet-
tek, de a kutatók erőteljes felfutást prognoszti-
zálnak az eljövendő években, évtizedekben. A 
demencia elhatalmasodása fékezhető gyógy-
szerekkel, és a tánc is jó rá, mely mindkét 
agyféltekét megmozgatja. Kikapcsolódást 
nyújt, örömöt okoz.                                    ‒Wy–
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Felavatták a tolnai játszóház és szabad-
időparkot. A szeptember 17-én átadott 
létesítmény egyedülálló a környéken. 

A MAG-Ház szomszédságában levő játszó-
ház az utolsó olyan önkormányzati tulajdonban 
levő épület volt az egykori tolnai laktanyában, 
amelyet még nem újítottak fel és nem alakítot-
tak át polgári célokra. Az egykor lóistállóként 
működő, helyi védettség alatt álló, patinás, de 
évtizedek óta nem használt, leromlott állagú 
ingatlan eredeti külső homlokzatát igyekeztek 
megőrizni, azon alig módosítottak a felújítás 
során. Belül annál nagyobb a változás. A mint-
egy 600 négyzetméteres épületben több, külön-
féle tematikájú termet alakítottak ki. A kiszol-
gáló egységek mellett a két nagyterem egyiké-
ben emeletes „kalandpark” várja a gyerekeket, 
beépített játékokkal, ez a leglátványosabb att-
rakció az épületben. A másik nagyterem egyik 
oldalán különféle játékok – csocsó, léghoki, 
interaktív játékfal, reflexjáték, interaktív asztal 
– sorakoznak, a másik oldalon pedig a legkiseb-
beknek rendeztek be játszóhelyeket. Van még 
két Xbox-terem, valamint egy kávéházként 
üzemelő egység is, ami kisebb rendezvények, 
pl. születésnapi partik lebonyolítására is alkal-
mas. Az udvaron KRESZ-táblákkal ellátott, 
aszfaltos gokart pálya (pedálos gyerekjármű-
vekkel) várja a közönséget.   (Folytatás a 2. oldalon.)

Nem gyógyítható, de fékezhető

Tánccal a demencia ellen
Az Alzheimer-kór elleni küzdelem világnapján, szeptember 21-én tánccal hívták 
fel a figyelmet a nyugdíjasok a mozgás fontosságára, a Hősök terén. A szenior 
örömtánc csoport 2018 óta működik a városban.

Dr. Barna Györgyi vezető háziorvos köszöntötte a résztvevőket

A
 szerző fotója
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(Folytatás az 1.oldalról.)
Ilyen felszereltségű játszó-

ház nincs a környező települé-
seken, a hely a hozzáértők sze-
rint várhatóan igen népszerű 
lesz nem csak Tolnán, hanem 
regionális szinten is.

Mint azt megírtuk, a tolnai 
önkormányzat 2017 őszén 
nyert el mintegy 300 millió 
forintos TOP-pályázati támo-
gatást a projektre. Az általá-
nos építőipari drágulás miatt 
azonban a beruházás jóval 

többe került a tervezettnél. A 
TOP-forráson felüli, mintegy 
100 millió forintnyi hiányzó 
összeget részben a Pénzügy-
minisztérium által megítélt 
hetvenmilliós többlettámoga-
tásból, részben a Jövőnk 
Energiája Térségfejlesztési 
Alapítványtól elnyert har-
mincmillió forintos pályázati 
támogatásból fedezték. A 
kivitelező a sióagárdi HGT 
Invest Kft. volt.

Az ünnepségen Appelshof-
fer Ágnes polgármester kö- 
szöntőjében sajnálatát fejezte 
ki, hogy a járványhelyzet 
miatt a nagyközönség egyelő-
re nem veheti birtokba a léte-
sítményt. „Főpróba” gyanánt 
azonban néhány tucatnyi kis-
iskolás az átadáson játszhatott 
egy jót az épületben. Boldog, 
fülsiketítő zsivajuk alapján 
kijelenthető: a 400 millió 
forintos projekt sikeres, min-
den pénzt megér.

A játszóház a bébi korosz-
tálytól a fiatal felnőttekig várja 
majd az érdeklődőket. Az üze-
meltetés a Tolnai Intézmény-
működtető Központ feladata. 
A jelenlegi vírushelyzet miatt 
a létesítményt egyelőre nem 
nyitják meg. Ahogy azonban 
Appelshoffer Ágnes is fogal-
mazott, amint a járványve-
szély elmúlik, a nagyközönség 
azonnal birtokba veheti a ját-
szóházat. 

A főpróba sikeres volt, 
a gyerekek nagyon 
élvezték a játékokat

Fotó: M
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Kocsmahangulat
Kocsmába járni nem egy társadalmi-
lag megbecsült tevékenység, hogy 
elavultan, polkorrekt módon fogal-
mazzunk. Ezért azt is mondhatnánk, 
nevén nevezve a dolgokat, hogy a 
kocsmába járó ember bélyeget visel a 
homlokán. A megvetés bélyegét.

 – Kocsmatöltelék – hangzik a lesúj-
tó ítélet a társadalom nem kocsmába 
járó, „rendes” tagjaitól. „Tölteléknek” 
lenni pedig – különösen manapság – 
nem kecsegtet sok jóval. 

Pedig kocsmába járni jó dolog. A 
kocsma társaság, közélet, információ, 
rekreáció, barátság, romantika, filo-
zófia – maga az élet naposabbik olda-
la. Nem véletlen, hogy a kocsmába 
járók hajlandóak bevállalni akár a 
társadalom rendesebb felének rosz-
szallását is. És büszkén lépnek be az 
utcára nyíló kocsmaajtón. Már ha 
arra nem került rá időközben a lakat. 

A világegyetem legnagyobb talá-
nyai közé tartozik ugyanis az a jelen-
ség, miszerint lassan alig vannak 
már kocsmák. Húsz éve még akár 
több napi hidegélelemmel felszerel-
kezve kellett volna elindulni egy, a 
tolna-mözsi vendéglátó-ipari egysé-
geket feltérképezni hivatott kocsma-
túrára. Manapság viszont lehet, hogy 
egy délután alatt le lehetne tudni egy 
efféle tudományos célú expedíciót. 

Fogynak a kocsmák. A társadalom 
nem kocsmába járó részét ez akár 
örömmel is eltölthetné. Csakhogy az 
otthon meghitt magányában elfo-
gyasztott demizsonnyi almabor, vagy 
a spájz hátsó polcára eldugott, lopva 
meg-meghúzott olcsó konyak leg-
alább annyira öl, butít és dönt nyo-
morba, mint a kocsmában elkortyol-
gatott korsó sör. 

Mert inni elvileg bárhol lehet. De 
kocsmában inni, az egy más minő-
ség. Ám hiába fogynak a vendéglátó-
ipari egységek, a kocsmahangulatra 
vágyók – mint a természetes életterü-
ket elveszítő, ezért a városokba 
merészkedő vadak – akkor is megta-
lálják azokat a köztereket, ahol a 
kocsmához hasonló körülmények 
között tölthetik idejüket. 

Csakhogy, amint a rókákat nem 
látják szívesen a városokban az 
emberek, úgy a köztéren italozókat 
sem. Lényegében igazuk is van. 
Tolnán épp az ilyen kültéren kialaku-
ló kocsmahangulatok miatt tiltották 
be a köztéri alkoholfogyasztást. 

Ez persze a csak megoldás egyik 
lépése. A rókáktól is akkor várhatjuk 
el, hogy visszatérjenek az erdőbe, ha 
ott megfelelő életkörülményeket 
találnak. Ami a kocsmába járó 
embereknek is jár. 

Szóval: több kocsma kéne a városba!
           Steinbach Zsolt

Ez a beruházás 
minden pénzt megér

A járványveszély elmúltával vehetik birtokba
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Szeptemberben nemcsak az iskola kezdő-
dött újra, hanem új erőre kapott a COVID-
19 névre keresztelt vírus is, amelyről nyá-
ron egy kicsit sikerült megfeledkeznünk. 
Nincs olyan család, akit ez a kérdés ne 
foglalkoztatna. (A cikkben foglaltak az 
október eleji állapotra vonatkoznak.) 

– Nemcsak nálunk, hanem az ország minden ren-
delőjében gondot okoz a kialakult helyzet – mondja 
Dr. Barna Györgyi, Tolna vezető háziorvosa.

– Az orvosok legfőbb problémája az, hogy a 
telefon szünet nélkül cseng. A betegek sokszor 
azt hiszik, félre van téve, pedig folyamatosan 
felvesszük – magyarázza dr. Barna Györgyi. – A 
jelenlegi protokoll az, hogy lehetőség szerint 
„telemedicinát” alkalmazzunk: telefonon, 
e-mail-ben, faxon nyújtsunk segítséget. Ezzel 
magunkat és a betegeket is védjük, hisz nem 
tudjuk ránézésre megállapítani, ha valaki 
COVID-19-cel fertőzött. Ősszel a közösségek-
ben mindig jellemzőek a felső légúti panaszok, 
emiatt is többen keresnek minket.

Tolnán is növekszik a betegek, illetve a kon-
taktszemélyek száma, szerencsére ezek az esetek 
enyhébb lefolyásúak. Sokan vannak olyanok, 
akikről ki sem derül, hogy az új koronavírussal 
fertőzöttek, nincs lehetőség minden enyhe 
tünetest tesztelni. A rögzített árak miatt a 
magánintézmények nem dolgoznak, nem éri 
meg nekik, az állami rendszer viszont nagyon 
túlterhelt. A karantén időszaka 10 napra csök-
kent, van úgy, hogy két nap eltelik a bejelentés 
után, mire valakit tesztelnek, majd az ered-
ményre ismét várni kell. Az újabb kutatások 
szerint az sem kap teljes védettséget, aki már 
egyszer megfertőződött, ezt a helyzetet csak a 
védőoltás fogja megoldani.

Mivel napról napra változik a szabályozás, az 
emberek nehezen követik, két táborra szakad-
tak. Az orvosi tekintélyt aláássa, hogy nem 
tudunk biztos pont lenni ebben a kérdésben. Ez 
a vírus nemcsak gazdasági, hanem etikai prob-
lémát is okoz. Szeretnénk empatikusak lenni, de 
könnyen elveszünk a bürokrácia útvesztőiben. 
Önhibánkon kívül konfrontálódnunk kell az 
oktatásüggyel, őket is rendelet kötelezi, minket 
is rendelet kötelez, hogy a protokollt tartsuk.

Két csoport volt  
karanténban

– Az óvodákban is nagyon sok a változás idén 
szeptembertől – tájékoztatott Némethné Szüts 
Melitta óvodavezető. A szülők nem léphetnek 
be az intézménybe, csak beszoktatásnál, az 
egészségügyi előírásokat betartva.  Ez a rend-
szer jól működik egyelőre, de várható, hogy 
rossz idő esetén lesznek fennakadások, hisz a 
dajkáknak kell majd felöltöztetni a gyerekeket, 
akikért nagyjából egyszerre érkeznek a szülők. 

Az óvodákban folyamatosan fertőtlenítenek, 
csak könnyen tisztítható játékok maradtak elöl, 
nincs törölköző, csak papírtörlő, nincs fogmo-
sás. Egy-két esetet leszámítva együttműködőek 
a szülők, beteg gyereket nem hoznak be, vagy 
kérésre hazaviszik. 

– Csak orvosi igazolással engedhetünk vissza 
gyógyult gyereket, a gyermekorvos is ezt kéri, 
folyamatosan kapcsolatban vagyunk egymással 
– mondja az óvodavezető. – Ezt az is indokolja, 
hogy lett egy pozitív pedagógusunk, ezért abban 
az oviban 2 csoport és minden óvónő karanténba 
került, nem sok időre, mert a megbetegedéstől 
számítják a 10 nap kezdetét. Ha valaki kiesik, 
csak átcsoportosítással tudjuk megoldani a 
helyettesítést, vagy én megyek be a csoportba. 

Betarthatók az előírások
– Eddig az Eötvös utcai iskola egyik tanára 

fertőződött meg. Az ő osztályának két tanítási 
napon otthoni online oktatást rendeltek el, utána 
ismét járhattak iskolába a gyerekek – számolt be 
róla Takács Zita, a Wosinsky Mór Általános Iskola 
intézményvezető-helyettese. – Kontaktszemély-
ként más gyerekek és egy másik pedagógus is volt 

karanténban. Október 1-től kötelező a lázmérés, 
telephelyenként az ügyeletes nevelő méri a testhő-
mérsékletet, akinél ez az országos tisztifőorvos 
által meghatározott értéknél magasabb, azt elkü-
lönítjük, értesítjük a szülőt. Az intézmény nem 
látogatható szabadon, csak a diákok és az ott dol-
gozók járhatnak be. Akik előre egyeztetett idő-
pontban bejöhetnek, azokról nyilvántartást veze-
tünk. Bármilyen megbetegedés esetén csak orvosi 
igazolással jöhet újra a gyerek, a szülői igazolás 
ebben az esetben nem elfogadható. A tanulók 
többsége megérti és elfogadja a maszkhasználatot, 
az alsósoknak nem kötelező viselni. A tankerület 
biztosítja a fertőtlenítőszereket, a maszkot. Ha 
valami elfogy, igyekeznek folyamatosan pótolni, 
ez néha akadozik. Figyelünk arra, hogy a tanulók 
a saját tantermüket használják, ne keveredjenek 
egymással, a szakköröket is így oldjuk meg. A 
pedagógusok átlagóraszáma nagyon magas, ezért 
ha valaki kiesne, nehezen lehetne pótolni. 

Nehézségek az egészségügyben és az oktatásban

Szalagtűző a gimnáziumban, 2019-ben. A mostani tanévben tavaszra halasztották az ünnepséget
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Itt a második hullám
Amennyiben egy osztály kerül karanténba, az 
online oktatásban használt platformokon keresz-
tül tudjuk megoldani a tanítást, ennek az egysége-
sítése folyamatban van. 

Elmaradt rendezvények
– A gimnáziumban kötelező a maszk használa-

ta a közösségi terekben, és kihelyezett kézfertőtle-
nítők is segítik a szabályok betartását – nyilatkoz-
ta Novothné Bán Erzsébet, a gimnázium igazga-
tója. Csak kivételes esetekben (pl.: csoportbontás-
kor) hagyják el a tanulók a saját termüket, ilyen-
kor a pedagógusok fertőtlenítenek minden tan-
óra után. Az étkezést is úgy oldjuk meg, hogy 
egyszerre az egy osztályban tanulók mehetnek az 
ebédlőbe. Ha valakin látjuk, hogy nincs jól, belá-
zasodik, köhög, elkülönítjük, értesítjük a szülőt. 
Október elsejétől kötelező a lázmérés is. Minden 
olyan rendezvényünk elmaradt, ami csoportos 
jelenlétet igényelne, pl. a családi nap, gólyaavató, 

a szalagtűzőt tavaszra halasztottuk. A nyílt napot 
úgy oldottuk meg, hogy szombatra hívtuk az 
érdeklődő szülőket és gyerekeket, az aulában 
ültettük le őket, és az órákról készített videó rész-
letekkel segítettünk belesni abba, hogy mi zajlik 
egy-egy foglalkozáson. Az október első hetétől 
indult felvételi előkészítő online zajlik. Arra is fel 
vagyunk készülve, hogy ha esetleg vissza kell áll-
nunk erre a módszerre több csoportban is, akkor 
egységes, könnyebben kezelhető, áttekinthető 
rendszerben dolgozzanak a kollégák. A rendszer-
gazda segít ebben mindenkinek. 

Eddig nem tudunk megfertőződött tanulóról, 
néhányan kontaktként voltak karanténban. Ha 
lenne kieső pedagógus, a pótlása szinte lehetet-
len volna. Ha egy-egy osztály kerülne karantén-
ba, az ő tanításukat meg tudnánk oldani. 
Többféle tervünk is van, de az csak konkrét 
esetben derül majd ki, hogy melyiket tudjuk 
alkalmazni.                                     DuGa



 Módosították a Tolnai Kulturális 
Központ és Könyvtár Alapító Ok- 
iratát és a Szervezeti és Működési 
Szabályzatát. Erre elsősorban azért 
volt szükség, mert egy új törvény 
alapján a közművelődési intézmé-
nyekben dolgozók is elvesztették a 
közalkalmazotti jogviszonyukat, és 
ez év november 1-jétől munkavi-
szonyuk a munka törvénykönyve 
szerinti munkaviszonnyá alakul át. 

 Módosították a közművelődési 
rendeletet is. Ennek nyomán a civil 
házak nyitvatartási időn túli és hét-
végi használatáért 200,-Ft/óra díj 
helyett 500,-Ft/óra díjat, konyha-
használat esetén 500,-Ft/alkalom 
helyett 1.000,-Ft/alkalom díjat kell 
fizetni. 

 A Dunagyöngye Agrár Kft. azzal 
a kérelemmel kereste meg az 
önkormányzatot, hogy a város, 
mint tulajdonos, járuljon hozzá a 
cég – a tolnai Északi-holtágból táp-
lálható – öntözőtelepe vízjogi üze-
meltetési engedélyének meghosz-
szabbításához.  

Az öntözőtelep vízjogi üzemel-
tetési engedélye legutóbbi módosí-
tása során a város feltételül szabta, 
hogy a kft. csak akkor vehet ki 
vizet a holtágból, ha a holtág víz-
szintje eléri, vagy meghaladja a 450 
cm-es szintet.

A képviselő-testület úgy döntött, 
hogy az öntözőtelep vízjogi üzemel-
tetési engedélyének meghosszabbí-
tásához továbbra is a korábbi kikö-
téssel járul hozzá. Az ülésen szóba 
került, hogy a Dunagyöngye Kft. az 
idei öntözési időszakban olyankor 
is vett ki vizet a holtágból, amikor 
annak vízszintje nem érte el a 450 
centimétert. Megfogalmazódott az 
a javaslat, hogy a jövőben ezt folya-
matosan ellenőrizni szükséges, és 
ha nem az üzemletetési engedély-
ben leírtak szerint történik a vízki-
vétel, akkor értesíteni kell az illeté-
kes hatóságot. 

 Továbbra sem volt jelentkező az 
I. számú házi gyermekorvosi körzet 
ellátására. A testület ezért úgy dön-
tött, hogy a jövőben automatikusan 
mindaddig újabb pályázatot fog 
kiírni a város, amíg sikerül találni 
orvost a körzetbe. Így a képviselő-
testületnek nem kell mindig újra 
visszatérnie a kérdésre. A feladatel-
látást az önkormányzat továbbra is 
helyettesítés útján tudja megoldani 
a jelenleg helyettesítő házi gyer-
mekorvossal, dr. Barna Györgyivel.

A doktornő bejelentette, hogy 
október 1-jétől változik a rendelési 
ideje, mind a saját körzetében, 
mind az általa helyettesített I. kör-
zetben, a következőképpen: 

II. körzet: Hétfő: 8-10.30; Kedd: 
14-16; Szerda: 8-10.30; Csütörtök: 
11.30-14; Péntek: 8-10; Fácánkert: 
hétfő 13-15; Csecsemő tanácsadás: 
kedd: 12.30-14.

I. körzet: Hétfő: 10.30-12.30; 
Kedd: 10-12; Szerda: 12.30-14.30; 
Csütörtök: 14-16; Péntek: 10-12; 
Csecsemő tanácsadás: szerda 11-12.

A képviselő-testület fentieknek 
megfelelően módosította a doktor-
nővel kötött feladat-ellátási, illetve 
megbízási szerződést. 

 A felnőtt háziorvosi körzetek fel-
adat-ellátási szerződéseit is módosí-
tották. A változtatás lényege, hogy 
mivel Nagy Krisztina visszalépett a 
szakápolói feladatok ellátásától a II. 
körzetben, ezért ott szeptember 
1-jétől Lászlóné Hidvégi Iringó lett 
az asszisztens, aki korábban az I. 
körzetben dolgozott. Az I. körzet-
ben Nagy Ferenc Attiláné látja el ezt 
a feladatot.

 Az I. számú fogorvosi körzet 
ellátása kapcsán is módosították a 
szerződést. Eszerint a körzet tartós 
helyettesítését végző dr. Oszbach 
Richárd és dr. Bachari Nooshan 
mellett október 1-jétől dr. Sudár 
Anett is részt fog venni a feladat 
ellátásában. Emellett a körzet ren-
delési ideje 30 órára csökken a 
következők szerint: hétfőtől pénte-
kig, naponta 8-tól 14 óráig. 

 Az önkormányzat tulajdonában 
lévő épületek fűtési rendszereinek 
karbantartását és ellenőrzését 
2024. október 31-ig továbbra is a 
legolcsóbb árajánlatot adó mözsi 
Elterma Kft. végzi, évi bruttó 1,3 
millió forintért – döntött a testület. 

 Az önkormányzat sikeres pályá-
zata nyomán a város területén létre-
hozandó  ingyenes wi-fi hozzáférési 
pontokat a bólyi Vinetwork Tele-
kommunikációs Kft. építheti ki és 
üzemeltetheti, miután ez a cég adta 

a legolcsóbb árajánlatot, amely – a 
kiépítésen felül – , három éves fenn-
tartási időszakban történő üzemel-
tetésre bruttó 823 ezer forint.

Mint arról korábban írtunk, a 
tolnai önkormányzat tizenötezer 
eurós EU-s támogatást nyert el egy 
nyilvános, ingyenesen elérhető 
internetes wifihálózat kiépítésére. A 
hozzáférési pontokat a város külön-
böző helyein alakítják ki, kilencet 
kültéren, négyet pedig beltéren. A 
tervek szerint jövő májusra készül 
el az ingyenes hálózat. 

 Ismét meghirdetik értékesítésre 
az egykori tolnai művelődési ház 
épületét, mivel eddig nem volt ér- 

deklődő a megvételére. Az ingatlan 
forgalmi értékét 65 millió, a mini-
mális vételárat 50 millió forintban 
állapították meg. A pályázatot nov-
ember 19-ig lehet benyújtani a 
Tolnai Közös Önkormányzati Hiva-
tal Titkársági Osztályán, az ügyinté-
ző dr. Nemes Margit aljegyző.
 
 Eladná a város a kerékpárút épí-
tés kapcsán, a volt „Biológia” bejá-
rata közelében megvásárolt, mint-
egy 1300 négyzetméteres területet, 
222 Ft/négyzetméter áron. Az 
adásvételt a gazdasági bizottság 
fogja lebonyolítani. 

 Új rendeletet alkotott a képvise-
lő-testület az önkormányzati tulaj-
donú utakon a behajtási engedé-
lyek kiadásának és felhasználásá-
nak rendjéről. A város területén 
található olyan út, amelynek állaga 
megóvása érdekében súlykorláto-
zást vezettek be (pl. Festetich u.), 
illetve van olyan útszakasz, ahol 
mindkét irányból behajtani tilos 
táblát helyeztek ki, de ott magán-
házak és üzletek is találhatók (pl. 
buszmegálló területe).

Mivel sok ilyen utca van a város-
ban, a testület szerint nem életszerű 
engedélyhez kötni a behajtást. Ezért 
azon utcák, amelyekben a súlykor-
látozás és behajtási tilalom célforga-
lomhoz kötött, nem kell, hogy ezen 
rendeletben szerepeljenek. Egyéb 
esetekben a behajtási engedélyek 

kiadására vonatkozó hatáskört a 
polgármesterre ruházták át. 

 Ugyancsak új rendelet alkottak a 
közterületen történő szeszesital-
fogyasztás tilalmáról. Erre azért volt 
szükség, mert bizonyos üzletek kör-
nyezetében rendszeres az alkohol-
fogyasztás közterületen, így egyfajta 
„kocsmahangulat” alakul ki azok 
környezetében. Ez zavarja az érin-
tett hely környékén élőket, valamint 
rontja a városképet is. 

Ezért október elsejétől tilos a köz-
területi szeszesital-fogyasztás a 
város közigazgatási területén. 
Kivételt képez a vendéglátóegységek 
közterület-használati engedéllyel 
rendelkező kiülős része (amennyi-
ben szeszesital forgalmazására van 
engedélye), az engedéllyel közterü-
leten megtartott rendezvény hely-
színe és szilveszter estéje, éjszakája.

 Három új kérelem – a Wesselényi 
utcából, a tolnai Béri Balogh utcá-
ból és a Napraforgó utcából – érke-
zett szennyvízcsatorna közműfej-
lesztési díjának megállapítására. 
Az előbbi két esetben a gerincveze-
tékre történő csatlakozás kiépített 
volt, így 120 ezer forintot kell fizet-
ni. Utóbbi esetben még nem tör-
tént meg a gerincvezetékre való 
csatlakozás, aminek kiépítése 702 
ezer forint, így ezt az összeget kell 
a tulajdonosnak befizetnie. 

 Megtárgyalták a város forgalmi 
rendjének felülvizsgálatáról szóló 
előterjesztést is. Mint arról több-
ször írtunk, a felülvizsgálatot egy 
hét fős bizottság végezte, Berta 
Zoltán alpolgármester vezetésével. 
A munkacsoport által elkészített 
anyagot, benne a forgalmi rend 
változtatásáról szóló javaslatokkal 
júliusban lakossági tájékoztató 
fórumon ismertették. Ezután a 
munkacsoport augusztusban újra 
összeült, hogy a fórumon elhang-
zott újabb lakossági javaslatokat is 
megtárgyalja. Ezt követően készí-
tették el a végleges összefoglaló 
jelentést. 

A képviselő-testület egyetértett a 
munkacsoport által megfogalma-
zott javaslatokkal, emellett további 
két kiegészítéssel fogadták el az 
anyagot. A változtatások novem-
ber 30-tól lépnek életbe. A most 
bevezetendő intézkedéseket jövő 
júniusban felülvizsgálják. 

A város forgalmi rendjét érintő 
módosításokat lapunk 5. oldalán 
ismertetjük. 
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Tilos a közterületi alkoholfogyasztás
A nyári szünet után szeptember 24-én tartotta első rendes ülését a képviselő-testület. Az ülé-
sen egyebek mellett elfogadták a közterületi alkoholfogyasztás tilalmáról szóló rendeletet. 

Tolna Város Német Nemzetiségi Önkormányzata

 KÖZMEGHALLGATÁST TART.
A közmeghallgatás időpontja: 2020. október 27. 17 óra

Helyszíne: MAG-Ház
Minden érdeklődőt várnak. 
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1.  Kinizsi utca, Tavasz utca, Akácfasor utca (Víztorony utcáig) egy-
irányúsítása. Az egyirányú utcák végén „Stop” tábla kihelyezése.

2.  Javasoljuk a Rendőrségnek, hogy az Akácfasor utcát vegyék fel a 
sebességmérési pontok közé.

3.  Táncsics, Vörösmarty, Mikszáth, Bocskai utca egyirányúsítása, 
utcák végén STOP tábla kihelyezése.

4.  Táncsics, Vörösmarty, Mikszáth, Bocskai utcákban az úttesten 
történő várakozás tiltása (a jármű teljes terjedelmével padkán 
történő várakozása megengedett).

5.  Az 1. forgalmi körzet „Csillapított forgalmú” (3,5 tonna feletti 
teherautó forgalom kitiltása, kivéve célforgalom esetén, mező-
gazdasági gép forgalom kitiltása és 30 km/h-s sebességkorláto-
zás) övezetté nyilvánítása.

6.  Perczel M. utcában a várakozás tiltása az úttesten (a jármű teljes 
terjedelmével padkán történő várakozása megengedett).

7.  Szedresi utcában (Kaszárnya utca – Bodegraveni utca közötti 
szakaszon) a várakozás tiltása az úttesten (a jármű teljes terjedel-
mével padkán történő vára-
kozása megengedett).

8.  Bajcsy-Zs. utcában parkoló-
sáv kijelölése a Hivatal felőli 
oldalon a Piactértől a Bajcsy 
Házig, ugyanezen a szaka-
szon a várakozás tiltása az 
úttest másik oldalán. (Magyar 
Közút Nonprofit Zrt.)

9.  Festetich utcában a 7,5 tonna 
korlátozás helyett 3,5 tonnás 
korlátozás, célforgalom enge-
dése mellett.

10.  Festetich utcában 30 km/h-s 
sebességkorlátozás.

11.  Petőfi–Bajcsy-Zs. utcák ke- 
reszteződésében „Stop” táb-
la alkalmazása.

12.  Madách utcában megállni tilos korlátozás bevezetés a Jókai 
utca – Piactér közötti szakaszon, az úttest mindkét oldalán.

13.  Damjanich utca főút felőli végén megállási korlátozás bevezeté-
se a horgászbolt oldalán. Az utca ugyanezen szakaszán parkoló 
kijelölése a halbolt felőli oldalon.

14.  Damjanich–Madách utca kereszteződésében „Stop” tábla alkal-
mazása.

15. A laktanya kapuja előtti forgalmi rend szabályozása.
16.  Eötvös utcai általános iskola környezetében új forgalmi rend 

kialakítása. Homokdomb utca egyirányúsítása a Perczel utca 
felől a Dózsa Gy. utcáig, Eötvös utca egyirányúsítása a Homok-
domb felől a Batthyány utcáig, Csokonai utca egyirányúsítása a 
Batthyány utca felől a Homokdomb utcáig. Várakozási tilalom 
bevezetése a Homokdomb utcában az iskolával szemközti 
oldalon.

17.  A 2. forgalmi körzet egy részének (Ady, Madách, Deák, Homok-
domb, Perczel utcák által határolt tömb) „Korlátozott forgalmú” 
(3,5 tonna feletti teherautó forgalom kitiltása, kivéve célforga-
lom esetén, mezőgazdasági gép forgalom kitiltása) és „Korláto-
zott sebességű” (30 km/h) övezetté nyilvánítása.

18.  Garai utcában megállni tilos korlátozás bevezetése az úttest 
északi oldalán.

19.  Szent Imre utca Bajcsy utca felőli egyirányúsítása, a menetirány 
szerinti baloldalon a parkolás tiltása, a jobb oldalon a járda 
melletti parkolás engedélyezése.

20.  Kossuth L. u. 6. szám előtt a 3 férőhelyes parkolóban időkorlát 
alkalmazásának bevezetése (munkanapokon). 

21.  Kossuth L. utcában a járdasziget zebrával történő összekötése a 
gyalogosforgalom számára. 

22.  Malom utca – Arany J. utca kereszteződésében forgalmi tükör 
kihelyezése, az északi irányból érkező járművek kanyarodását 
segítendő.

23. Újrétisor utcában várakozni tilos korlátozás bevezetése.
24. Diófasor utcában várakozni tilos korlátozás bevezetése.
25.  Magaspart utcában (Alta Ripa Szabadidőpark központi lejáró) 

mindkét irányból behajtani tilos korlátozás bevezetése, kivéve 
célforgalom kitétellel.

26.  Pajta téren (Fészek Áruház 
mellett) megállni tilos kor-
látozás bevezetése.

27.   Sport/Mező utca kereszte-
ződésben forgalmi tükör 
kihelyezése.

28.  Fém, Mester, Mező utcák-
ban súly (3,5 t) és sebesség 
(30 km/h) korlátozás beve-
zetése.

29.  Mözs, Hunyadi utca egyirá-
nyúsítása a Jókai utcai ke- 
reszteződéstől a Tolnai utcá-
ig. (Forgalmi irány: Jókai- 
tól a Tolnai utca felé.)

30.  Babits utca súly (3,5 t) és 
sebesség (40 km/h) korláto-
zás bevezetése.

31.  Hunyadi, Radnóti, Arany J. utcákban súly (3,5 t) és sebesség  
(30 km/h) korlátozás bevezetése.

32. Hunyadi utca: várakozási tilalom bevezetése (csak az úttesten).
33.  Mözs, Alkotmány utca egyirányúsítása a Béri B. utcától a 

Széchenyi utcáig, ezzel megegyező irányban, továbbá várako-
zási tilalom bevezetése (csak az úttesten).

34.  Mözs, Petőfi, Rákóczi, Kossuth, Széchenyi Mező utcákban súly 
(3,5 t) és sebesség (30 km/h) korlátozás bevezetése.

35.  Mözs, Iskola utca – Tolnai utca rövid szakasz egyirányúsítása. 
(Dózsa tér felől a Petőfi u. irányába.)

36.  Burkolati jelek felfestése: Katona J./József A., József/Táncsics, 
Perczel/Zrínyi, Madách/Damjanich, Szedresi/Kaszárnya utcák 
kereszteződésében.

37.  Játszóterek oktatási és nevelési intézmények előtti szakaszon a 
gyermekekre figyelmeztető veszélyjelző táblák sárga hátterűre 
cserélése.

38.  A Bajcsy-Zs. utcában a Petőfi utcai kereszteződéstől 20 méterre 
megállni tilos korlátozás bevezetése az utca jobb oldalán.

39.  Az 5112 számú főútról alulról nyíló utcákban súlykorlátozás (3,5 t) 
bevezetése.

A FORGALOMSZABÁLYOZÁSI 
INTÉZKEDÉSEK ÖSSZEFOGLALÁSA

Számos helyen lesz változás a városban

A Damjanich utca főút felőli végén is megállási korlátozást fognak bevezetni 

Fotó: M
akovics Kornél
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Júliustól szeptemberig fokoza-
tosan csökkent a munkanélkü-
liek száma mind országosan, 
mind Tolnán. 

A Nemzeti Foglalkoztatási Szol-
gálat (NFSZ) havonta ad ki adato-
kat a foglalkoztatási helyzetről. Ez 
alapján megállapítható, hogy a nyil-
vántartott álláskeresők száma ez év 
júliusa óta fokozatosan csökkent. 

A Covid-19 járvány első hulláma 
során a bevezetett általános szigorí-
tások miatt ez év áprilisban látvá-
nyosan megugrott a munkanélküli-
ség. Májusban és júniusban is nőtt 
az álláskeresők száma, utóbbi 
hónapban ez Tolnán 499 főt jelen-
tett. Júliustól viszont fokozatosan 

csökkent. Ez a tendencia volt megfi-
gyelhető mind az országos, mind a 
megyei, mind a tolnai számokban. 

A szeptember 20-i állapot szerint 
Tolnán 404 nyilvántartott álláskere-
ső volt, ami 5,79%-os arányt jelen-
tett. A megyei ráta ekkor 5,55%, az 
országos 5,01 százalék volt.

Bár a számok javultak, egyelőre 
távol vannak a járvány és a nyomá-
ban járó válság előtti „boldog béke-
időkben” mért adatoktól. Össze-
hasonlításul: egy évvel ezelőtt, 2019 
szeptemberében, amikor a válság-
nak még nyoma sem volt, Tolnán 
62-vel kevesebb, 342 nyilvántartott 
álláskereső volt, ami 4,47%-os rátát 
jelentett. A megyei átlag akkor 
3,93%, az országos pedig 3,63% volt.

Csökkent a  
munkanélküliség

Javultak a számok, de még elmaradnak 
a korábbiaktól 

Év végéig 15 ezer háztartást kérdeznek meg

A Fastron Kft-t is érzékenyen érintette a járvány. 
A kormánytól versenyképesség-növelő támogatást kap a cég

Fotó: M
akovics Kornél

Az országon belüli vándorlás 
szempontjából a megyében a 
Tolnai járás bizonyult a legnép-
szerűbbnek 2017 és 2019 között 
– áll egy országos felmérésben. 

Elkészült az ország vándorlási 
térképe. Az Otthon Centrum által 
összeállított tanulmány szerint 
Tolna megyében egyedül a Tolnai 
járás az, ahová többen költöztek, 
mint amennyien távoztak.

Az országban ebből a szempont-
ból a legkedvezőbb helyzetben a 
Velencei-tó és a Balaton környéke 
van. A legnagyobb veszteséget 
pedig a vörösiszap katasztrófa által 
sújtott devecseri járás szenvedte el.

A Tolnai járás egyébként orszá-
gos összevetésben is jó adatokat 
produkált, hasonlóakat, mint pl. 
Győr környéke, vagy a fővárosi agg-
lomeráció. Ebbe a kategóriába azok 
a járások tartoznak, ahol a vizsgált 3 
év alatt – ezer lakosra számolva – az 
odaköltözők száma 5-25 fős többle-
tet mutat az elköltözőkhöz képest. 

A vándorlási térkép szerint Tolna 
megyében a Paksi járásban egyen-
súlyban volt az el- és a beköltözők 
aránya 2017 és 2019 között. A 
Szekszárdi, a Bonyhádi, a Tamási és 
a Dombóvári járásból viszont a 3 év 
alatt, ezer lakosra számolva 5-25 
fővel többen vándoroltak el, mint 
amennyien odaköltöztek. 

A háztartások életkörülményei-
nek feltárására irányul az a kuta-
tás, amelynek során ez év végé-
ig több mint 15 ezer magyar 
háztartást kérdeznek meg. 

Magyarország harmadik alka-
lommal vesz részt önkéntesen a 
Miből élünk? elnevezésű nemzet-
közi kutatásban, amely az Európai 
Unió euróövezeti tagállamaiban 
kötelező. A háromévenkénti felmé-
rést Magyarországon idén is a 
Magyar Nemzeti Bank megbízásá-
ból a Központi Statisztikai Hivatal 
(KSH) hajtja végre. 

A KSH szeptember közepéig 
postai felkérőlevélben értesítette a 
véletlenszerűen kiválasztott 345 
település több mint 15 ezer háztar-
tásában élőket, akiknek részvétele 
önkéntes és anonim. A kérdőívet 
interneten keresztül november 
30-ig lehet kitölteni. Október 2. és 
december 31. között pedig kérde-
zőbiztosok keresik fel – maszkban 
és a közösségi távolságtartás szabá-

lyait betartva – azokat a háztartá-
sokat, amelyek nem élnek az online 
kitöltés lehetőségével. A kérdőív 
kérdései körülbelül 20-40 perc 
alatt megválaszolhatóak. 

A kérdőív rákérdez a háztartások 
tulajdonában lévő reáleszközökre 
(például ingatlanokra, járművekre, 
értéktárgyakra, vállalkozásokra) és 
pénzügyi eszközökre (például bank-
számlákra, befektetésekre, nyugdíj-
célú előtakarékosságra). Az önkén-
tes és anonim kutatás kitér a háztar-
tások kötelezettségeire (adósságára, 
a hitelekre és kölcsönökre) is. 

A felmérés elsődleges célja, hogy 
európai szinten összehasonlítható 
adatok álljanak rendelkezésre a 
háztartások vagyoni helyzetéről. A 
kutatás legfontosabb törekvése, 
hogy olyan elemzések készüljenek, 
amelyek alapvetően hozzájárulnak 
a hatékony nemzeti, valamint az 
európai szintű gazdaságpolitikai 
döntések meghozatalához. 

A kutatásról bővebb információ 
itt található: mibolelunk.ksh.hu

Miből élünk? 

Gyorsan elfogták a rablót
Szeptember 21-én este érkezett bejelentés, hogy Tolnán a Deák 
Ferenc utcában valaki letépte egy férfi nyakáról annak arany 
nyakláncát. Az ismeretlen tettes ezután autóval távozott.

A helyszínre rövid időn belül kiérkeztek a járőrök, akik kiderítették, 
hogy az elkövető, miután letépte az ékszert az 56 éves sértett nyakáról, 
ököllel arcon is ütötte őt. Az egyenruhások és a nyomozók együttműkö-
désének, hely- és személyismeretének köszönhetően alig egy órán belül 
elfogtak egy 35 éves helyi lakost. A férfit őrizetbe vették és gyanúsított-
ként hallgatták ki. A lakásán tartott kutatás során megtalálták, majd le is 
foglalták az ellopott ékszert. A tolnai férfi beismerte bűnösségét, tettére 
nem tudott magyarázatot adni. A rendőrök a Szekszárdi Járási Ügyészsé-
gen előterjesztést tettek a gyanúsított letartóztatásának indítványozására. 

Segítségnyújtás elmulasztása. Még tavaly szeptemberben 
ütközött össze két személygépkocsi a fáncánkerti elágazóban, a 6-os 
főúton. A baleset okozója a kereszteződéshez érve nem adta meg az 
elsőbbséget a főúton közlekedő autósnak, és a két kocsi összeütközött. 
A balesetet követően a vétkes kiszállt a járművéből, és segítségnyújtás 
nélkül, gyalogosan elhagyta a helyszínt. Az orvosi ellátás során kide-
rült, hogy a vétlen jármű vezetője és utasa is könnyebben sérült.

A nyomozás során kiderült, hogy a balesetet okozó sofőr egy 36 
éves tolnai férfi. Őt a segítségnyújtás elmulasztása miatt hallgatták ki, 
azonban tagadta a cselekmény elkövetését.

A Szekszárdi Rendőrkapitányság munkatársai a nyomozással kap-
csolatos iratokat nemrég átadták a Szekszárdi Járási Ügyészségnek.

Traktort lopott, lebukott. Egy paksi lakos tett feljelentést június 
29-én, miután valaki a paksi telephelyéről ellopott egy kistraktort és egy 
fahasítógépet, melyek értéke másfél millió forint. Az eljárás során a rend-
őrök látókörébe került egy 45 éves tolnai férfi, akit lopás bűntett miatt 
gyanúsítottként hallgattak ki. Az elkövető a lopást elismerte. Az időköz-
ben már értékesített mezőgazdasági gépeket a rendőrök lefoglalták, és a 
tulajdonos részére visszaadták. Ezzel a sértettnek okozott kár megtérült.

„Bevándorlás”: 
élen a Tolnai járás
A megyében ide költöztek a legtöbben
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Teológiát, tanárképzőt 
és jogot is végzett

JÖTTEK, LÁTTAK, MARADTAK – Dr. Dobai Sándor jegyző
Erdélyből települt át Magyar-
országra 1992-ben dr. Dobai 
Sándor. Családjával Tolnán él, 
aparhanti jegyzőként dolgozik. 
Szabadidejében jégkorongozik 
és motorozik. 

Nem tekinthető még időben 
hosszúnak dr. Dobai Sándor pálya-
futása – 51 éves –, térben viszont 
eléggé kiterjedt. És eseménydús. 
Huszonéves korában papnak 
készült; teológiát, jogot, tanárkép-
zőt is végzett.

Ceausescu Romániájában nőtt 
fel, az erdélyi Gyergyóalfaluban. 
Ahonnan, 1992-ben a hétszáz kilo-
méterre lévő Tolnára költözött és 
családot alapított. Feleségével – 
Pintér Máriával ‒ együtt tanított a 
helyi katolikus iskolában. Nem 
véletlenül, hisz teológiai ismeretek-
kel is rendelkezett. Tanulmányait 
kint kezdte, és itt fejezte be. A Pécsi 
Hittudományi Főiskolán 1996-ban 
szerzett oklevelet, magyartanári 
diplomáját pedig 2000-ben kapta 
meg Szombathelyen. De többre 
vágyott: jogi pályára. 

‒ Azt nagyobb kihívásnak érez-
tem – mondja –, bár a mai gyere-
kek között pedagógusnak lenni se 
semmi. 

Húsz éve dolgozik az államigaz-
gatásban. A tolnai polgármesteri 
hivatalban 2000-től 2008-ig tevé-
kenykedett. Többek között hozzá 
tartozott a testületi munkához 
kapcsolódó előterjesztések, szerző-
dések elkészítése és a partnertele-
pülési kapcsolatok ápolása. Német 
és román nyelvtudására is számít-
hattak a városvezetők. Jogi tanul-

Dr. Dobai Sándor, az aparhanti közös hivatal jegyzője 

A
 szerző felvétele

A mözsi Weisz család jó barátságban van a 
tolnai Dobai családdal. Weiszné Szabó 
Magdolna (képünkön) is székelyföldi szár-
mazású. 
– Kint még nem ismertük egymást – mond-
ja –, pedig viszonylag közel, hatvan kilomé-
terre van a két település: Gyergyóalfalu, 
ahol Sanyi nőtt fel, és Csíkcsicsó, ahol én. 
Hívők lévén először miséken találkoztunk, 
aztán el-elbeszélgettünk, s megismertük 

egymást, egymás rokonait, barátait. Közeli kapcsolatba került a két 
család. Mi vagyunk az ő fiuk, Gergő keresztszülei, a mi fiunknak, 
Péternek pedig Sanyi a bérma-keresztapja. Szeretjük a társaságukat, 
jó barátok, jóravaló emberek és a humort sem nélkülöző jó fejek.

Jóravaló emberek és jó fejek 

A Tolna Megyei Értéktár 
szeptemberi ülésén 15 új 
értéket vett fel a megyei 
értéktárba. Közülük kettő a 
Tolna Városi Értéktár 
Bizottság ajánlása alapján 
került a megyei regiszterbe. 

Az egyik tolnai érték Végh 
András festőművész munkás-
sága.  A többek között Mun-
kácsy-díjjal és a Tolna Városért 
kitüntető díjjal is elismert tol-
nai származású művész idén 80 
éves. Ebből az alkalomból 
szeptember 22-én nyílt kiállítá-
sa a Pesti Vigadóban, Végh 
András 80 címmel. A róla szóló 
eredeti értéktáras felterjesztést 
Rühl Gizella készítette. 

A másik tolnai érték, ami a 
megyei értéktárba is bekerült, a 
Tolnai Kajak-Kenu Egyesület 
tevékenysége.  Az 1991 óta 
önálló egyesületként működő 
klub számos országos, Európa- 
és világbajnokkal is büszkél-
kedhet. Az egyesületről szóló 
eredeti felterjesztést Tóth 
Györgyi állította össze.

Életműdíjat kapott  
Streer Tamásné
A Bogyiszlói Hagyományőrző 
Egyesület elnöke – a Muharay 
Elemér Népművészeti Szövetség 
történetében elsőként – Muharay 
Életműdíjat vehetett át a szerve-
zet szeptemberben rendezett 
éves közgyűlésén Kalocsán.
Streer Tamásné Horváth Mária 
Bogyiszlón született, de már rég-
óta Tolnán él férjével. Az 1976-
ban alakult bogyiszlói néptánc 
együttes alapító tagja, 1981 óta 
vezetője. Az együttesből létre-
jött Bogyiszlói Hagyományőrző 
Egyesületnek előbb titkára, 
később – jelenleg is – elnöke. A 
Népművészet Mestere címet 
1993-ban kapta meg. 2004-ben 
Bogyiszló Díszpolgára lett.

mányait 2006-ban fejezte be 
Pécsen, két évvel később megpá-
lyázta és elnyerte a kakasdi jegyzői 
állást. Volt némi kitérője, két évet 
közjegyző mellett, egy évet decsi 
jegyzőként dolgozott, aztán vissza-

került Kakasdra, és 2019 végéig ott 
maradt. Ekkor átszervezés történt, 
és aparhanti jegyző lett.

‒ Ha jogilag nézzük, ugyanab-
ban a székben ülök, amelyikben 
eddig – vázolja a helyzetet –, csak 
Kakasd, a korábbi székhely kilépett 
a társulásból. Most Aparhant a köz-
pont, s odatartozik Györe, Mucsfa 
és Nagyvejke.

A hivatali munka nehézségei 
közül kettőt emel ki Dobai Sándor. 
Az egyik az, hogy a gondolkodásba 
– se az ügyfelekébe, se a képviselő-

kébe – még nem épült be a közös 
ügyintézés elfogadása. Hogy a 
hivatalnok már nem csak az ő 
hivatalnokuk, hanem három-
négy-öt településé. A másik gond 
az adminisztráció megszaporodá-
sa. A papír alapú iratgyártást jó 
volna száműzni, viszont a számító-
gépes adathordozók megbízható-
sága, időtállósága kétséges, ezért 
készítenek még mindig nyomtatott 
verziókat. Amelyeket esetenként 
vissza kell szkennelni a digitális 
aláíráshoz, ami még további 
bonyolult, nem kiforrott művelet-
sort igényel.  

A jogszabályokat nem bírálja a 
jegyző. Azok nyilvánvalóan általá-
nos rendelkezéseket tartalmaznak, 
és értelmezésük bizonyos esetek-
ben eltérő lehet.

‒ Arra kell törekednünk – hang-
súlyozza –, hogy ha vannak külön-
böző alkalmazási, illetve értelme-
zési lehetőségek, azt részesítsük 
előnyben, amelyik az ügyfél szá-
mára kedvező. Az ügyfélcentrikus 
ügyintézésből még senkinek 
semmi problémája nem adódott. 

Szabadidejében a jegyző jégko-
rongozik és motorozik a 15 éves 
fiával együtt. Ahol felnőtt, Gyergyó-
ban, minden faluban volt hoki csa-
pat, természetes jégen rendeztek 
meccseket. Nagy rutinra tett szert. 
Most Szekszárdon kispályán, Duna-
újvárosban nagypályán játszik, ama-
tőr csapatokban, hátvédként. Ered-
ményes a sportban, számos oklevél 
és serleg tulajdonosa.                 Wessely

Két új tolnai érték a 
megyei értéktárban

Fotó: bogyiszlo.hu
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A kitelepítést még nem élte át, 
de annak bizonyos következ-
ményeit már a saját bőrén is 
tapasztalhatta. A nemrég 
kitüntetett Koleszár Ferencné 
a sokat szenvedett mözsi sváb-
ság egyik leszármazottjaként 
akár becsületbeli ügyként is 
felfoghatja a helyi németség 
tradícióinak őrzését. 

Mözsön a német hagyomá-
nyok ápolása az általánosnál 
nagyobb jelentőséggel bír. A II. 
világháború után, a kollektív 
bűnösség elvén alapuló németor-
szági kitelepítés során ugyanis a 
helyi svábság 80%-ának el kellett 
hagynia szülőfaluját és idegen 
országban kezdenie új életet. 
Talán nem túlzás azt mondani, 
hogy ez a tragédia az utódokat 
még inkább a sváb tradíciók óvá-
sára, ápolására sarkallta. 

A mözsi hagyományápolók ki-
emelkedő alakja az „echte” sváb 
családban született Koleszár Fe- 
rencné Schauber Éva, aki az idei 
megyenapon a Tolna Megyei Né- 
metségért Nívódíjban részesült.

Ő maga a kitelepítést még nem 
élte meg, de annak utórezgéseit – 
apró gyermekként – már igen. 
Sok mözsi családhoz hasonlóan 
ők sem nyugodtak bele a kitelepí-
tésbe, és titokban ők is a Palánki-
hegyen, édesanyja családjának 
tanyáján vészelték át a nehéz éve-
ket a rehabilitációig. A kis 
Schauber Éva is ide született. 
Mözsre – de nem az elvett házuk-
ba – csak 1958-ben költöztek vissza. 

Három éves koráig a kis Évike 
nem is igen beszélt magyarul. 
Később, az iskolában, a német 
szakkörben aztán a sváb mellett 
az irodalmi némettel is megis-
merkedett. A gimnáziumban 
sem volt gondja a némettel. 
Nyelvtudásának szinten tartásá-
ban a németországi rokonok 
látogatásai segítettek, így van ez 
a mai napig. De svábul is megér-
teti magát, a Hochdeutschot 
beszélőkkel is. 

Ilyen előzmények után nem 
véletlen, hogy Éva is a mözsi 
hagyományőrzők közé állt. Erre 
a rendszerváltás környékén, a 
demokratikus változások nyo-

mán nyílt lehetőség, amely 
folyamatot erősítette a kitelepí-
tett mözsiekkel a 70-80-as évek-
től szorosabbá váló kapcsolat is.

A végső lökést a Mözsi Német 
Nemzetiségi Klub létrehozásá-
hoz a német nemzetiségi gyökerű 
Szekszárdi Pünkösdi Fesztivá-

lokon látottak-hallottak adták 
meg  a mözsieknek, 1991-ben. A 
kezdeményező Koleszár Ferenc-
né volt, de mások mellett Koncz 
Jánosné és Rikker József szemé-
lyében aktív segítőkre talált.  

A klub hagyományőrző tevé-
kenysége főként az énekre, a 
táncra és a viseletre koncentrált. 
Ennek megfelelően – Koncz 
Jánosné vezetésével, és a 
bátaszéki Glöckner János szak-
mai irányításával – 1991-ben 
elindult a klub tánccsoportja. 
Sok emlékezetes fellépés fűződik 
a mözsi táncosokhoz, akik 2002-
ben arany minősítést szereztek. 
Volt olyan időszak, amikor óvo-
dás, általános iskolás és felnőtt-
ifjúsági csoportjuk is volt. 2006-
ban azonban utánpótlás hiányá-
ban megszűnt a tánccsoport. A 
mözsi Zöldkert oviban viszont – 
ami német nemzetiségi óvoda – a 
mai napig ismerkednek a kicsik a 
német táncokkal. 

A szintén 1991-ben alakult 
énekkar tagjai – Koleszár Ferenc-
né vezetésével és 2011-től Boglári 
Ágota szakmai segítségével – az 

idősebb korosztályból verbuvá-
lódtak, és a régi mözsi sváb dalok 
felelevenítését is a zászlájukra tűz-
ték. Először, 2007-ben, ezüst 
minősítést kaptak, a 2010-es évek-
ben pedig már kétszer is érdemel-
tek kiemelt aranyat. A mözsi 
németek elismertségét jelzi, hogy 

az utóbbi években már négy alka-
lommal is Mözsön rendezett regi-
onális seregszemlét a magyaror-
szági német ének-, zene- és tánc-
karokat összefogó Landesrat. 

A különleges, színes, német 
eredetű, de több együtt élő helyi 
nemzetiség által „összegyúrt” 
mözsi népviselet – ami 2017-ben 
bekerült a megyei értéktárba – 
megismertetésében és megőrzé-
sében is sikeresek. Bár a viselet 
eredetiségét korábban egyes 
szakemberek megkérdőjelezték, a 
mözsiek nem hagyták annyiban: 
2013-ban tradíció védjegyet 
kapott a viseletük. 

A hagyományőrző tevékeny-
ségükhöz tartozik a mözsi sváb 
szoba kialakítása, a Kerwastrudl 
(Keltkalács) Fesztivál életre 
hívása, vagy a be- és a kitelepí-
tettek emlékművének felállítása. 

Koleszár Ferencné nevéhez 
mindemellett a német nemzeti-
ség érdekképviselete is köthető. 
1994-től 2002-ig tagja volt a tol-
nai városi német önkormányzat 
képviselő-testületének, átmeneti-
leg elnöki feladatokat is ellátott. 

Három éves koráig  
nem is beszélt magyarul

Hagyományápolás, mint becsületbeli ügy

Koleszár Ferencné átveszi a Tolna Megyei Németségért Nívódíjat  
dr. Józan-Jilling Mihálytól 

Fotó: tolnam
egye.hu

Tolna Város Német 
Nemzetiségi 

Önkormányzata 
szeretettel meghívja  

Önt a

26. Német 
Nemzetiség 

Napra 
Helyszín:  

Mözsi Művelődési Ház
Időpont:  

2020. október 24.  
(szombat) 16 óra

További információk  
Tolna Város Német 

Nemzetiségi 
Önkormányzatának 
facebook oldalán és  

Tolna város honlapján.

MEGHÍVÓ

Hivatali munkájából adódó 
összeférhetetlenség miatt egy 
ideig szüneteltetnie kellett a kép-
viselőséget. Nyugdíjba vonulása 
után viszont, 2014-től 2019-ig ő 
lett a tolnai nemzetiségi önkor-
mányzat elnöke. 

Bár tavaly már nem indult újra a 
választáson, az új testület továbbra 
is számíthat tanácsaira, segítségé-
re. A 2016-ban az év Tolnai Megyei 
Civil Szervezete Különdíjat és az 
Év Tolnai Civil Szervezete elisme-
rést is kiérdemlő mözsi klubot 
azonban továbbra is ő vezeti. 

Már a felterjesztés 
is megtiszteltetés

Koleszár Ferencné 1955-ben 
született. Az államigazgatási, majd 
a pénzügyi és számviteli főiskolai 
diplomáját már munka mellett 
szerezte. Első és utolsó munkahe-
lye Palánkon volt. Dolgozott a 
társadalombiztosítási igazgatósá-
gon, a KSH-nál és az OEP-nél is. 

Házas, két lánygyermeke és 
négy lányunokája van. 

A kitüntetése kapcsán úgy 
fogalmazott: meglepődött, és 
már azt is megtiszteltetésnek tar-
totta, hogy felterjesztették az elis-
merésre. A nívódíj természetesen 
nagy öröm és büszkeség számára. 
Még akkor is, ha soha nem az 
elismerés vágya motiválta, hanem 
az identitás, a kötődés, a tisztelet 
az ősök, a német kultúra iránt.
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Betegek a dióink. A helyzet 
azonban nem reménytelen. 
Van megoldás. 

Szomorú látvány, hogy az amúgy 
egészségesnek látszó, töretlenül fej-
lődő, ép levelű fák ágai közt sokszor 
nincs egyetlen ép termés sem. 

Megfeketedve, kukacosan hullik le 
a fáról. Okozója egy nemrég hazán-
kat is elért kártevő, a nyugati dió 
burokfúró légy. Kártétele annál is 
bosszantóbb, hogy a diót eddig 
azon kevés gyümölcsünk közt tar-
tottuk számon, amit nem kellett 
permetezni. Több ismerősömtől is 
hallottam, hogy fontolgatja diófája 
kivágását. Tehetetlennek érzi magát 
a bajjal szemben.  Pedig van megol-

dás! A dió ugyanis viszonylag köny-
nyen megvédhető. Igaz, ezután ezt 
is permetezni kell, de nem sokszor, 
nem drágán, a kiskereskedelemben 
is kapható szerekkel. Ráadásul, ha 
felszívódó szert használunk – van 
ilyen – akkor elég a lombkorona 
alsó felét, harmadát elérni vele, a 

többi feljut a fa felső 
részébe is.

A kártevő egy 
viszonylag könnyen 
leküzdhető rovar, 
gyümölcsöseinkben 
vannak ennél sokkal 
agyafúrtabb, ellenál-
lóbb ellenségek is. 
Elég a fő rajzása ide-
jén elkapni, így egy-
két permetezéssel le 
van tudva a dolog. 
Arra, hogy mikor, 
hogyan és mivel per-
metezzünk, majd 

jövőre, ha eljön az ideje, visszaté-
rünk. Most az a legfontosabb, hogy 
a beteg termést összeszedjük és 
elégessük. Ez nagyon fontos! Ezért 
írunk most. A lárva ugyanis ebből 
kerül a fa alatt a talajba, ahonnan a 
következő évben fertőzni fog.

A szőlőt, az almát, a barackot, 
stb., megtanultuk permetezni. A 
krumplit is. Ezt is meg fogjuk 
tanulni. Ne vágd ki a diófát!       ká

Ne vágd ki a diófát!
Van megoldás a betegség ellen

Viszonylag könnyen megvédhető 
a dió a kártevőtől

Fotó: kertlap.hu

A városi értéktár kincsei

A malomipar története
Kárpáti Andrásnét nem kell 
bemutatni Tolna helytörténe-
tét kedvelőknek. Levéltáros 
volt a Tolna Megyei Levéltár-
ban, és kiemelten foglalkozott 
a malomipar történetével. 

Kárpáti Andrásné: Adatok 
Tolna megye malomiparának 
történetéhez című tanulmánya

a „Tanulmányok Tolna megye 
történetéből” című levéltári kiad-
ványsorozat XI. kötetében jelent 
meg 1987-ben. A majd száz olda-
las írás megyénk malomiparán 
vezeti végig az olvasót gyakorlati-
lag a neolitikumtól az 1950-es 
évekig. A kevés középkori forrás 
után a török kortól már gazdag 
adatgyűjteményt találhatunk, 
kezdve két tolnai mesterember 
hagyatékától az 1951-es megyei 
malmok napi teljesítményéig. 
Képet kapunk a török kiűzése 
utáni sivár állapotokról és a 
megye földbirtokosainak malom-
építési és használati szerződései-
ről. A tolnai adatokkal gazdagon 

ellátott írás bemutatja az 1719-
ben magalakult megyei molnár 
céhet, annak szabályait, majd a 
céhek átalakulását éppúgy, mint a 
malmok fejlődését a vízimal-
moktól a gőzerejű üzemekig. 
Tanulmányozhatjuk az 1951-ben 
megalakult Tolna megyei 
Malomipari Egyesülés által 
összeírt, immár államosított mal-
mok jegyzékét. A függelékekkel 
gazdagon ellátott tanulmány 
kiváló és részletes képet nyújt 
megyénk, és benne Tolna 
malomiparáról. Olyan olvas-
mány ez, amit minden, Tolna 
múltja iránt érdeklődőnek egy-
szer el kell olvasnia. A tanul-
mányt tartalmazó kötet megtalál-
ható a tolnai Városi Könyvtárban 
éppúgy, mint a megyei könyvtár-
ban. Tolnán kizárólag helyben 
olvasható. 

Kárpáti Andrásné: Adatok 
Tolna megye malomiparának 
történetéhez című tanulmánya 
2017 óta a város értéktárának 
becses kincse.                Link Judit

A tolnai Városi Könyvtár új játékra hívja a  
Tolnai Hírlap olvasóit. A feladat: kitalálni,  
hogy a megadott filmet, zeneművet, melyik 
 irodalmi alkotás – regény, novella, vers – ihletett. 

Ezek nem könnyű kérdések, de némi utánajárással,  
keresgetéssel rá lehet lelni a válaszokra. Könnyítésként néhány szóban 
összefoglaljuk az eredeti könyv tartalmát.

Olyan műveket választottunk, amelyek címe nem egyezik meg az eredeti 
regénnyel, az túl egyszerű lenne. A kérdéshez, hogy mi inspirálta a meg-
adott művet, nehezítésképpen még egy kérdést is felteszünk, amivel biz-
tosítjuk, hogy a velünk játszó beletekint az eredeti irodalmi műbe. A célunk 
ugyanis, hogy népszerűsítsük a könyveket, és megmutassuk, hogy hány 
művészt inspiráltak a regények, versek, új kifejezési formákra. Az eredeti 
művek természetesen megtalálhatóak a tolnai Városi Könyvtárban. 

A válaszokat kérjük október 29-ig e-mailen a konyvtartolna@gmail.com, 
levélben a TOKKK Városi Könyvtár, 7130 Tolna, Bajcsy-Zs. u. 73/B. 
címre küldeni. Kérjük, a levélben tüntessék fel a teljes nevüket. A helyes 
megfejtők közül sorsolással választjuk ki a nyertest, aki könyvjutalom-
ban részesül. 

Mi volt az eredetije Csajkovszkij: Diótörő című balettjének, és ki írta? 
Az eredeti történet egy mese volt, amiben az órásmester fia megmenti Pirlipát 
hercegkisasszonyt.

+Kérdés: Mi a főszereplő Marika családi neve?

 Előző rejtvényünk megfejtése:
A Szárnyas fejvadász című film Phillip K. Dick: Álmodnak-e az androidok 
elektronikus bárányokkal? című könyve alapján készült.
A Rosen Társaság vezetőjének unokahúgát Rachelnek hívják.
A nyertes: Horváth Noémi.                                                                     Link Judit

 irodalmi alkotás – regény, novella, vers – ihletett. 

REJTVÉNY
TALÁLD KI AZ EREDETIT!



fogadta be. Nem feltétlenül volt nép-
szerű, ha a tanulócsoportok kialakí-
tásakor egy összeszokott osztályt 
meg kellett bontani. – Próbáltam 
emberséges és jogszerű is lenni. Az 
elmúlt tanévnek nem véletlenül volt a 
jelmondata a „Szeretet és elfogadás 
éve” – utalt rá Herczig Lászlóné.

– Vezetőtársaimmal és kollégá-
immal remek volt a munkakapcso-
latom. Köszönöm, hogy támogat-
tak, őszintén megfogalmazták min-
dig a véleményüket. Nagyon sok 
értékes emberrel dolgoztam együtt, 
rendkívül konstruktív szakmai 
munkát tudtunk végezni. 

Jó érzések maradtak bennem a 
szülőkkel kapcsolatosan is. Köl-
csönös tisztelettel, kompromisz-
szumkészen fordultunk mindig 
egymás felé – értékelt.

– Nagyon szomorú voltam, hogy 
a kialakult járványhelyzet miatt kis 
tanítványaimtól nem tudtam úgy 
elbúcsúzni, ahogy szerettem volna. 
Nekem ugyanis mindig a gyermeki 
ölelések, a csillogó szemek adtak 
erőt a munkámhoz.                   K.E.

mosdót. A WMÁI valamennyi 
épületében folyamatos a bútorzat 
cseréje és újak megvásárlása. A 
Zeneiskolában emellett rengeteg 
hangszert is beszereztek. A WMÁI 
tantermeibe érintőképernyős tábla 
került, a pedagógusok pedig lapto-
pot kaptak.

Új elem volt az elmúlt tanévben a 
tanulócsoportok színházlátogatása, 
amely nagyszerű élményekkel gaz-
dagította a tanulókat. 

Szembeszökő  
a pedagógushiány
Herczig Lászlóné az oktatás hely-

zetével kapcsolatban elmondta: a 
biztonságos oktatási környezet, a 
nyugodt légkör – a járványhelyzetet 
nem számítva – ma már biztosított. 
Viszont változatlanul nagy problé-
ma a magas óraszám, illetve a 
szembeszökő pedagógushiány.

– Egészen biztos vagyok benne, 
hogy amíg nem lesz megfelelő mérté-
kű bérfejlesztés, addig a friss diplo-
mások továbbra is a versenyszférában 
fognak elhelyezkedni – fogalmazott. 
– Az új NAT-ot véleményem szerint a 
tavasszal kialakult veszélyhelyzetre 
tekintettel jövőre kellett volna beve-
zetni. Jó lett volna, ha a munkaközös-
ségek alaposabban, részletesen évfo-
lyamokra bontva személyesen tudtak 
volna egyeztetni a tartalmi változáso-
kat illetően. Bizony ez is alkotómun-
ka, melyhez elegendő idő kell.

 
Kemény döntések
– Kemény és nehéz döntéseket is 

meg kellett hoznom az elmúlt tanév 
kezdetekor, amikor a megszűnt Szent 
Mór Katolikus Általános Iskola tanu-
lóinak nagy részét intézményünk 
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Herczig Lászlóné, Klári néni, a 
Wosinsky Mór Általános Iskola 
és Alapfokú Művészetoktatási 
Intézmény (WMÁI) leköszönő 
vezetője a pedagóguspályán 
eltöltött negyven év után július 
1-től nyugdíjba vonult, novem-
ber 1-ig a sétáló idejét tölti. E 
négy évtized, de főként annak 
megkoronázása, az intézmény-
vezetőként szolgált utolsó 
négy év szépségeiről és nehéz-
ségéről beszélt lapunknak.

– Boldog vagyok, hogy belevág-
tam ebbe az óriási kalandba a 
pedagógiai pályafutásom utolsó 
négy évében – nyilatkozta Herczig 
Lászlóné. – Támogató környezet-
ben végezhettem a munkámat. 
Pedagógiai programunk szellemi-
ségének megfelelően az értékte-
remtésről, értékmegőrzésről szólt 
az iskolai élet, úgy az oktató-neve-
lőmunka, mint a tárgyi környezet 
tekintetében. 

Minden iskolában 
történt fejlesztés
Igazgatói évei alatt óriási válto-

zások történtek a különféle pályá-
zatoknak köszönhetően. A leg-
szembetűnőbb az önkormányzat 
által megvalósított energetikai fej-
lesztés, amelynek keretében a 
WMÁI épületei megszépülhettek, 
emellett a fűtési rendszerük is 
megújult. Függetlenül a fenntartó-
váltástól, a képviselő-testület 
továbbra is szívén viselte a tanulók 
iskolai környezetét. Emellett a 
Szekszárdi Tankerületi Központ is 
mindent megtett azért, hogy a 
diákjaink korszerű körülmények 
között tanulhassanak. 

A Bartók utcai épületben a 
könyvtárhelyiséget modernizálták, 
titkárságot alakítottak ki, a világí-
tást korszerűsítették és térkövezés 
történt. Az iskola új hangosító 
berendezéssel is gazdagodott. Az 
ebédlőt szintén korszerűsítették.

De valamennyi feladat-ellátási 
helyen történt fejlesztés: Mözsön 
megújultak a mosdók, a bejárati 
lépcső, új gázkazánt szereltek fel. 
Világításkorszerűsítés is megvaló-
sult és új tanári szobát alakítottak 
ki. Az Eötvös utcai épületben kor-
szerűsítették a világítást, kőműves 
és festési munkálatok valósultak 
meg. Az utcai bejárat új kaput 
kapott. A Széchenyi iskolában szü-
lői összefogással történt meg az 
udvar térkövezése, szintén korsze-
rűsítették a világítást, felújították a 

Az 1977-ben Kaposvári Tanítóképző 
Főiskola szekszárdi tagozatán 
megszerzett államvizsgát követően 
rögtön állást kapott Tolnán, az 
akkori I. iskolában, ahol egyből osz-
tályfőnök lett. Az 1984-85-ös tan-
évtől Mözsre került. Ott ismét egy 
első osztály tanítását bízták rá, 
amelyet második gyermeke szüle-
téséig oktatott. A GYED-ről vissza-
térve két évig napközis tanítóként 
folytatta munkáját. 1999-ben tag-
intézmény-vezető lett Mözsön. 
2001-ben végezte el a közoktatás-
vezetői szakot. 2007-től az alsó 
tagozat igazgató-helyettese lett, 
de vezetőként is mindvégig taní-
tott. Kollégái bíztatására indult el 
négy éve az igazgatói pályázaton.

Kollégái felterjesztésére 2019-ben a 
Tolna Város Kiváló Közalkalmazottja 
díjat vehette át, 2020-ban pedig a 
Szekszárdi Tankerületi Központ elis-
merő oklevelét és az EMMI miniszter 
elismerő oklevelét érdemelte ki.  

A jövőbeli terveiről azt mondta: 
családjával, unokáival szeretne minél 
több időt tölteni. Kerékpár-vásárlást 
is tervez, hogy a férjével együtt tudja-
nak kerekezni. Utazásokat is tervez-
nek. És természetesen folytatja ön-
kormányzati képviselői munkáját.  

Negyven év a pedagóguspályán
A csillogó gyermeki szemek adtak neki erőt

Herczig Lászlóné az idei ballagáson nemcsak a végzősöktől, 
hanem a pályától is búcsúzott 
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ü REDŐNY (műanyag, alumínium, fa), 
ü RELUXA, 
ü SZALAGFÜGGÖNY, 
ü FIX/MOBIL SZÚNYOGHÁLÓ, 
ü  NAPELLENZŐ, 
ü HARMONIKAAJTÓ, 
ü  ALU- ÉS MŰANYAG  

PÁRKÁNYOK

KÉSZÍTÉS - JAVÍTÁS
UJVÁRI RÓBERT 
Tolna, Wosinsky u. 4.

Telefon: 
74/441-477 és 20/35-54-368

ÁRNYÉKOLÁS-
TECHNIKA
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OKTÓBERI PROGRAMAJÁNLÓ

OKTÓBERI PROGRAMOK:
• Október 20-ig megtekinthető:
Kozák Éva fazekas „Örökségünk a 
középkortól a századfordulóig” 
című kiállítása

• Október 9. (péntek) 18.00 óra: 
Zafír Alapítvány – NŐCIK-Klub

• Október 10. (szombat) 19.00 óra: 
Zafír Alapítvány – Film-klub

• Október 22. (csütörtök) 16.30 óra: 
Laki Erzsébet festőművész kiállítása

NOVEMBERI ELŐZETES:
• November 13. (péntek) 17.00 óra: 
A Bárka Művészeti Szalon kiállítása

HETI RENDSZERESSÉGGEL 
MŰKÖDŐ PROGRAMOK:
•  Hétfő 17.30: NMPT-természetes 

mozgásmintákat helyreállító tréning
•  Hétfő 18.00,  csütörtök 17.45: 

Asszonytorna
•  Kedd, csütörtök 19.00:  

Pilates 
•  Kedd 14.00:  

Szenior Örömtánc
•  Szerda 17.00: Íjász szakkör 

gyerekeknek
• Szerda 18.00: Jóga
A programokkal kapcsolatban  
a 74/540-117-es számon lehet 
érdeklődni.

OKTÓBERI PROGRAMOK:
• Október 23. (péntek): Az 

1956-os forradalom és szabad-
ságharc tiszteletére rendezett 
városi ünnepség Tolnán, a 
Hősök terén.

• Október 24. (szombat) 
18.00 óra: Szironta Együttes 
koncertje a Duna-parton.

NOVEMBERI ELŐZETES:
• November 16. (hétfő): 

Tolnai Nyugdíjas Szabadidő 
Klub bálja.

• November 19. (csütörtök) 
19.00 óra: Dumaszínház: Békével 
jöttünk – Musimbe Dávid Dennis 
és Lakatos László közös estje.

MAG-HÁZ PROGRAMJAI:

A Mözsi Mûvelôdési 
Ház programjai:

A Gerjenben élő fazekas, 
Kozák Éva állította ki munká-
it a MAG-Házban. A tárlatot 
Kósa Klára a Magyar Művé-
szeti Akadémia (MMA) tagja 
nyitotta meg.

Kézművesből sok van 
Magyarországon, de igazi alkotó 
emberből kevés. Kósa Klára 
mondta ezt – az ismert fazekas, a 
Népművészet Mestere –, aki 
megnyitotta Kozák Éva kiállítá-
sát a MAG-Házban. (A tárlat 
október 20-ig látogatható.) 

Kevés alkotó mond-
hatja el magáról, hogy 
szakmai berkekben is 
elismertségnek örvend, 
és élvezi a közönség sze-
retetét is. E kevesek közé 
tartozik Kozák Éva, a 
Gerjenben élő fazekas, a 
Népművészet Mestere. 
Régi alkotói barátság 
köti Kósa Klárához, aki-
vel negyven éve együtt 
dolgozott Mezőtúron. A 
tárlatmegnyitón közre-
működött Szabó Zsófia, fuvolán. 
A műsorközlő Józsa Jácint volt.

Kozák Éva Mezőtúron nőtt fel, 
s először az alföldi stílust tanul-
mányozta. Foglalkozott sütőedé-
nyekkel, butellákkal (pálinkás 
butykos), áttört kerámiákkal. 
Gerjenbe 1980-ban költözött, itt a 
dunántúli fazekasság felé fordult, 
de, ahogy mondja, „a Sárközbe 
nem kaptam bele, mert ez nekem 
nem az anyanyelvem”. Sárköziből 

csak egyfajtát, úgynevezett macs-
kanyomos kancsókat készített.  

Mostani kiállításán gazdag 
anyag várja az érdeklődőket, az 
étkező készlettől, a szenteltvíztar-
tón át az olyan trükkös edényig, 
mint a dupla fenekű csalikancsó. 
Ebbe, felülről vörös, alulról fehér 
bort lehet tölteni (vagy fordítva), 
és talány, hogy melyik nyíláson 
keresztül, mi folyik ki belőle.  

Beszédében azt hangsúlyozta 
Kósa Klára, hogy a jó fazekas 
tiszteletben tartja a tradíciókat, 
munkáin mégis felismerhetők az 

egyedi jegyek. Saját stílusa van, 
nem másol. A művészet ott kez-
dődik, ahol a másolás véget ér. 
Arra is felhívta a figyelmet, hogy 
az utóbbi időben kezdjük nagyra 
becsülni a határainkon túli 
magyar kézművességet, ami szép 
dolog, de az anyaországi alko-
tókról sem illene megfeledkezni! 
Főleg az olyanokról nem, mint 
Kozák Éva, aki, amit csinál, azt 
úgy hívják: tudás.              Wessely 

A művészet ott kezdődik, 
ahol a másolás véget ér
Étkező készlet, szenteltvíztartó és csalikancsó

Állandó programok:
Hétfő 18.00 órától: Country-tánc.  
Stróbl Józsefné: 06 20/340-6430
Szerda 18.00-19.30: Mözsi 
Német Nemzetiségi Kórus próbái
Csütörtök 10.00-11.30: 
Senior(Öröm)Tánc  
Sárközi Lucia 06 20/594-0292
Péntek minden páros héten 
9.30 órától: Tolna-Mözsi  
Baba Klub

Blickpunkt 2019 vom Zentrum 
– Képek versenye című vándor-
kiállítás megtekinthető okt. 17-ig.

SPORT:
Szöcske Akrobatikus 

Rock’n’Roll: szerda 16.30 óra
Gyerek zumba: csüt. 17.30 óra

Sakk klub: szerda 17.30 
Sakk szakkör: hétfő-kedd-
szerda-csütörtök: 16.30 óra

Fashion Dance:  
csütörtök 16.30 és péntek 17.00

Sakk szakkör indul a Tolnai 
Kulturális Központban. Fog-
lalkozásvezető: Dombi Tinódy 
László. Érdeklődni lehet: a 
74/445-873-as számon a szak-
kör vezetőjénél, vagy a 74/540-
036-os telefonszámon.

A programokkal érdeklődhet a 74/540-036-os számon.

Kozák Éva (jobbról) és Kósa Klára a megnyitón

A
 szerző fotója

Természetfotókból nyílt kiállí-
tás a MAG-Házban. A képek egy 
része a környezetszennyezést 
mutatta be. A tárlat október 
2-ig volt megtekinthető.

Az ember és a természet. Ezzel 
a címmel hirdetett az év elején 
fotó- és videópályázatot a Tolnai 
Kulturális Központ és Könyvtár, 
amatőr kép- és mozgókép-alko-

tók számára. A zsű-
rizést Czakó Balázs 
és Nádasi Martin 
végezte, a díjkiosz-
tót áprilisban, a Föld 
napján tartották 
volna, de a járvány 
miatt csak szeptem-
ber 11-én került sor 
rá, a MAG-Házban. 

A szervező, Józsa 
Jácint köszöntötte a 
megjelenteket, s át- 
adta a díjakat. Gra-

tulált mindazoknak, akiknek 
sikerült megörökíteni a pillanat 
varázsát és a természet szépségét. 
Néhányan az elcsúfított termé-
szetről, a környezetszennyezésről 
készített felvételekkel pályáztak.

Körülbelül tízen részesültek 
oklevélben és vásárlási utalvány-
ban. A több mint száz beküldött 
fotó javát, harminc képet állítot-
tak ki, s egy kisfilmet vetítettek le: 
Mészáros Zoltán munkáját, mely 
különdíjat kapott. Filmeseknél 
más elismerés nem volt. Fotósok 
közül, felnőtt kategóriában 
Bathóné Princz Katalin, míg ifjú-
sági kategóriában Molnár Rebeka 
nyert. Különdíjat Letenyei Eszter 
és Makó Zoltán vehetett át.   -Wy-

Megörökítik a pillanat varázsát
Fotók a szép és az elcsúfított természetről is

Makó Zoltán (jobbról) különdíjat
vehetett át Józsa Jácinttól

A
 szerző fotója
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Fényképezzük le magunkat! – 
ezzel a tárggyal hirdette meg 
Blickpunkt – Képek versenye 
című pályázatát a Magyar-
országi Német Kulturális és 
Információs Központ (röviden: 
Zentrum) 2019-ben, immár 12. 
alkalommal. A pályázatra 
benevezett, a magyarországi 
németség életét, emlékeit, 
hagyományait, ünnepeit be-
mutató alkotásból vándorkiál-
lítást állítottak össze, amely 
szeptember 25-én nyílt meg a 
Mözsi Művelődési Házban.

 Ezúttal második alkalommal 
érkeztek el Mözsre a Blickpunkt 
(jelentése: nézőpont, a látótér 
középpontja) kiállítás fotói, 
képeslapjai Tolna Város Német 
Nemzetiségi Önkormányzatának 
szervezésében. A kiállítás meg-
nyitója a Mözsi Német Nem-
zetiségi Klub Énekkarának fellé-
pésével kezdődött, majd Fülöp 
Mónika, a Tolna Városi Német 
Nemzetiségi Önkormányzat 
elnöke megnyitó beszédében 
tájékoztatatta a résztvevőket a 
Blickpunkt pályázatának részle-
teiről, és elmondta, hogy a képek 
segítségével a svábok saját csa-
ládjuk történetébe is betekinthet-
nek, valamint a népismeretről 
eddig szerzett információikat is 
kiegészíthetik.

A pályázaton bárki részt vehe-
tett, aki benevezett a magyaror-
szági németséggel kapcsolatos 3 
darab saját készítésű fényképpel; 
vagy létrehozott egy képeslapot, 
ami két darab saját maga által 
fotózott felvételből és egy felirat-
ból áll; vagy felújított egy archív 
fotót. Aki nevezett, az szavazha-

Blickpunkt – Képek versenye fotói Mözsön 

Békés hétköznapok, 
vidám ünnepek

Október 17-ig tekinthető meg a kiállítás
Fotó: D

om
okos G

ábor 

Felhívás  Tolna Város Német Nemzetiségi Önkormányzatának 
Képviselő-testülete 

„Tolna Város Németségéért Díj” 
kitüntetést alapított a Tolna-mözsi német közösségért  

tevékenykedők munkájának elismerésére.  
A kitüntetés első alkalommal 2020-ban adományozható.

A kitüntetés 3 kategóriában adományozható:
– Civil szervezet vagy magánszemély
– Pedagógus
– Diák
A kitüntetés adományozására javaslatot tehet egyesület, kultúrcsoport, intéz-
mény, intézményvezető, civil szervezet vagy magánszemély. A javaslatokat 
indoklással 2020. október 15. napjáig kell megküldeni a nemzetiségi önkor-
mányzat részére. (Postacím: 7130 Tolna Hősök tere 1.;  e-mail: nemetonktolna@
gmail.com; személyesen: dr. Kern Emőke, Városháza, I. emelet, 17. iroda.)   
kitüntetés odaítéléséről Tolna Város Német Nemzetiségi Önkormányzatának 
Képviselő-testülete minősített többséggel dönt. A kitüntetés átadására a 
Német Nemzetiségi Napon, ünnepélyes keretek között kerül sor.

Tolna Város Német Nemzetiségi Önkormányzata 

Második hely a német versenyen
Az Oktatási Hivatal által 7. és 8. osztályos diákoknak az elmúlt tan-
évben meghirdetett országos német nyelvi verseny megyei fordu-
lójába a tolnai gimnáziumból Bérces Noémi (képünkön) jutott 
tovább.  A tolnai diák a márciusban rendezett megyei versenyen 2. 
lett. A rendkívüli helyzet miatt az eredményről a gimnázium szept-
emberben kapott értesítést. Az oklevelet és a könyvutalványt a 
gimnázium igazgatónője, Novothné Bán Erzsébet adta át. Bérces 
Noémi felkészítő tanára Herczigné Hirling Adrienn (képünkön) volt.

beküldött fotó

Táp-Ta­kar­mány­bolT
PURINA TAKARMÁNYOK

TELJES VÁLASZTÉKA
SZEMES TERMÉNYEK 
KEDVEZÕ ÁRON!

Takarmányok házhoz szállítása
Kutya-macsKa tápoK  

és halcsaliK forgalmazása

ElõnEvElt csibE, kacsa Íratható!
rántani való csirKe, tyúK, 

KaKas rendelhetõ!
FElkl MÁrtOn Tolna, Kodály u.18. 

Tel.: 74/441-468, 06/30-3700-427
Nyitva tartás hétfõtõl-péntekig:

délelõtt: 7-10 óráig, délután: 15-17.30-ig, 
szombat délelõtt: 7-10 óráig

tott is, illetve az Alles.hu oldalon 
regisztrálók is megtehették ezt. 
Kategóriánként a legtöbb szava-
zatot kapott 10-10 kép közül 
választotta ki a díjazottakat a 
zsűri: Jens Preißler, a Budapesti 
Német Nagykövetség sajtórefe-
rense, Ament-Kovács Bence 
néprajzkutató, valamint Csorba 
Károly kertészmérnök és fotó-
művész, a kalaznói Johann Lux 
Stallgalerie vezetője.

A három fődíj mellett tizenegy 
különdíjat is kiosztott a zsűri. Az 
egyetlen Tolna megyei díjazott, 
egy szekszárdi fiatal fotós, Ruip 
Gergő nyerte a képeslap kategó-
ria fődíját, Rozmaring című 
alkotásával. A németek és a svá-
bok életében fontos szerepet ját-
szik a mai napig a rozmaring. A 
tisztaságot jelképezi, szerencsét 
és egészséget hoz – tartották 
őseik. Éppen ezért minden fon-
tos alkalomkor megjelenik.

A pályázatra benevezett alkotá-
sokból rendezett kiállítás október 
17-ig tekinthető meg a Mözsi Mű- 
velődési Ház nagytermében.   K.E.
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Egy Jézus arc néz rám a számítógé-
pem monitorjáról. Egy kedves 
ismerősömtől kaptam egy továbbí-
tott levél mellékleteként. Azóta 
nem tudok szabadulni tőle. 
Napjában többször megnyitom, 
hogy megnézzem, ott van-e még? 
Hogy olyan-e még? Olyan. Nagy 
hatással van rám. Hogy miért? 
Mert nekünk idáig nem ilyen Jézus 
képeink voltak. A mi Jézusaink 
szőkék, kék szeműek, világos sza-
kállúak voltak, egy nyúlánk, euro-
pid típusú férfi szelíd arcvonásai-
val. Ez meg egy, egy, hogy is mond-
jam, egy zsidó Jézus. Barna hajú, 
barna szemű, göndör frizurájú. 
Nem szentképekre, oltárfreskóra, 
hittankönyvbe való. Ez egy hétköz-
napi Jézus. Valóságos, épp ezért 
szokatlan. Már-már zavaró. Képe, 

érzem, nem simulna bele a falfelü-
letbe, ha felraknám, ez lenézne 
onnan. Bele az életembe. Ez jelen 
van. Látszik rajta, ott akar lenni. 
Hogy tudnék-e hozzá imádkozni? 
Ehhez?! Egy utcán talált bérletiga-
zolvány fényképéhez – nekem ilyen 
ez – egy tucatfotóhoz, amelyen 
ráadásul gazdájának a hétköznapi-
as neve is ott szerepel: Tóth, Kovács, 
vagy Szabó 113 János? Első látásra 
még egy kicsit cigányos is. Na, ettől 
már végképp kiakadok, pedig nem 
utálom a cigányokat. Köztük nőt-
tem fel. De azért egy cigány 
Jézus…! Na, ne! Miért, talán Jézus 
magyar volt, vagy sváb (mint én) – 
vitatkozik jobbik énem a másikkal 
– esetleg németalföldi, amely nép-
nek festőóriásai a kék szemű, szőke 
hajú Jézust megálmodták? Amelyek-

A világháló Krisztus arca
kel telve vannak a híresebbnél 
híresebb képtáraink? Izgat a 
dolog. Az imént még azt gondol-
tam, hogy kinyomtatom, és kite-
szem a falra, az íróasztalom fölé. 
De vajon jó lesz az ott nekem? 
Egy ennyire eleven Jézus? Aki 
nem csak kinéz a képkeretből, 
de lát is engem? Mert így érez-
ném. Nem jobb akkor már egy 
régi? Egy kék szemű? Ha min-
denáron Jézust akarok oda? Akit 
csak akkor veszek észre, ha majd 
pókhálózni kell? Ne, ne jöjjön! 
Tényleg ne! Majd időnként meg-
nézem a gépemen, ha lesz hozzá 
kedvem.

Vasárnap reggel van. Ami 
ugyanúgy indul nálunk, mint a 
hétköznapok. Az állatokkal. 

Felújították a galambriasztó 
rendszert a templomnál, 
korszerű, időjárásálló anya-
gokat alkalmazva.

A galambriasztás ellen a kör-
nyezetvédők gyakran tiltakoz-
nak. Mások esztétikai szempon-
tokra hivatkoznak, mondván, 
hogy elég snassz egy ürülékkel 
teli turistalátványosság, vagy a 
polgármesteri hivatalból, a temp-
lomból kijövő, lepottyantott 
menyasszony. 

Van mechanikus és elektromos 
védelmirendszer-változat. Ez 
utóbbit alkalmazták a tolnai temp-
lomnál. Tíz éve szerelték fel, de ha 
egy-egy szakasz tönkrement, az 
egész működésképtelenné vált. 
Itt-ott elengedett a ragasztás – az 
időjárás viszontagságai közepette 
–, s nem éppen közlekedésbarát 
dróttüske-szakaszok potyogtak a 
Kossuth utcai burkolatra. 

Egy szekszárdi vállalkozó, 
Papes Csaba szeptember végén 
elvégezte a javítást. Az elektromos 
helyett mechanikus rendszer védi 
mostantól a tolnai templomot a 
hívatlan madaraktól. A szakem-
ber azt mondja: mindkettőnek 
megvan a maga előnye, a mecha-
nikusé az, hogy nem igényel gya-
kori karbantartást. Az anyagok 
korszerűek, a ragasztó időjárásál-
ló, a fülkékben álló szobrokat háló 
védi.                                           ‒Wy–

A
 szerző fotója

Papes Csaba 
végezte 

a munkát

A galambriasztás 
esztétikai ügy

A hívatlan madarak távoltartása

Csibék, kacsák, van liba is, na, 
meg a hízók. Trágyázással, etetés-
sel, itatással kezdődik a nap. Ez a 
feleségem reszortja. Övék az álla-
tok, az enyém a kert. Vagyis a 
kertek, meg a káposztaföld. Most 
mégis valamiért megkérdezte: 
„Ma vasárnap, nem lenne kivéte-
lesen kedved megetetni?” Nem 
volt. Írni akartam. Erről a Jézus 
képről. De nem megy. Nem hagy. 
Az imént még mintha a fejét is 
megcsóválta volna. Itt állok fel. 
Feleségem már megetetett. 
Elkéstem vele. „Hová mész?” – 
kérdezi. „Leseprem a járdát a ház 
előtt.” – mondom zavaromban. 
Nem válaszol, de a tekintete 
beszédes: „vasárnap”? – olvasom 
ki belőle. No, meg azt, hogy ez 
sem az én dolgom volna… 

Megszépült a Tolnai Szent 
István Katolikus Gimnázium 
kápolnája az iskola három 
tehetséges, kreatív diákjá-
nak jóvoltából. Az ablakra 
az iskola névadója és védő-
szentje, Szent István képe 
került fel. Az üvegfestés 
technikával készített alkotást Sándorfi Zsóka és Tédió Johanna 
10.A osztályos, valamint Tédió Nóra 7.A osztályos tanuló készítette.

beküldött fotó

Diákok  
festették 
a kápolna 
ablakát

Érdeklődni: RITALIA TRAVEL UTAZÁSI IRODA  Engedélyszám: U-001312
7130 Tolna, Kossuth L. u. 12/1. (a nagytemplommal szemben) Telefon/fax: 74/440-486
Mobil: 06 30/603-7420 E-mail: rita@ritaliatravel.hu  www.ritaliatravel.hu

Áraink tolnai és szekszárdi felszállással értendők, belépőjegyeket és biztosítást nem tartalmaznak!  
Kijárási korlátozás esetén, illetve minimum létszám hiányában nem indítjuk el az utazást!

MEGMÁRTÓZNI KISHAZÁNKBAN...
2020.10.17. Hungarikum élményséta Szegeden! Paprika és papucs! 6.990 Ft/fő
2020.10.18. A nyugat kapuja: Őrség 8.990 Ft/fő  
2020.10.23. Kékestető – Recski munkatábor – Eger  9.990 Ft/fő
2020.10.24. Kelet és Nyugat a múltban: Oroszlányi Bányamúzeum + Henryx City Vadnyugati város 5.990 Ft/fő
2020.10.25. Kis-Balaton Látogatóközpont túrával, és a keszthelyi belvárosi múzeumok  5.990 Ft/fő
2020.11.07. Budapest: Várbarlang + Sziklakórház + Összetartozás emlékmű 5.990 Ft/fő
2020.11.08. Hévíz, az élet forrása! Fakultatív: Keszthelyi séta! 5.990 Ft/fő

autóbusszal, utaskísérővel, tolnáról!

Külföldi és belföldi adventi kirándulásaink hamarosan megjelennek honlapunkon! 
Előzetes terveink: Zakopane, Mariazell, Sclosshof, Sopron, Győr, Szeged, Eger…

ÚJDONSÁG! Teljes testi és lelki felfrissülés Makón szabadban és vízben! 
NOVEMBERI WELLNESS KIRÁNDULÁSUNK AUTÓBUSSZAL! 

2020.11.20-22. 2 éjszaka a makói HAGYMATIKUM Gyógyfürdő melletti Grand Hotel  Gloriusban****,  
félpanzióval, autóbusszal! Részvételi díj: 39.990 Ft/fő (kétágyas elhelyezéssel)! 

A részletes programról, és a gyerekárakról tájékozódjon honlapunkon, vagy hívja irodánkat!

Kövessék figyelemmel honlapunkat és Facebook oldalunkat!

Bővebb információk, képek: www.ritaliatravel.hu • Ritalia utazások
 A belföldi kirándulásaink a SZÉP KÁRTYÁVAL a szállás alszámláról fizethetőek!

kishazank.ritaliatravel.hu

A CENTRUM PANZIÓ Tolna központjában, a Nagytemplommal szemben várja az ideérke-
zőket. A Ritalia Travel Kft. tulajdonában lévő műemlék jellegű épület igényesen berendezett szobái, 

apartmanjai külön konyhával vagy konyhasarokkal, saját fürdőszobával, tv-vel, wifi-
vel vannak felszerelve.  Közvetlen közelben Tolna egyik legszebb, leghangulatosabb 
része a Duna-holtág. Sok szeretettel várjuk Vendégeinket!

MEGMÁRTÓZNI 
A NAGYVILÁGBAN…

A
 szerző fotója

autóbusszal, utaskísérővel, olnáról!
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Húsz kutyust hordanak a 
gazdák a focipálya mel-
letti kutyaiskolába. Még 
egy háromlábú agár is 
van a tanulók között. Az 
ebtartók megyei egyesü-
letének központja tavaly 
került Tolnára, miután a 
korábbi, Tamásiban élő 
elnök lemondott. Azóta 
Kovács Luca Kinga áll a 
szervezet élén. 

A háromlábú agár a tolnai 
kutyaiskolába jár. Az élet 
iskoláját már kijárta. 
Hároméves, spanyol és 
angol keverék. Az agármen-
tőknek köszönhetően 
került ide, Romániából. Ott, 
állítólag elképesztő körül-
mények között tartják a 
külföldi vadászok szolgála-
tára használt négylábúakat. 
Ennyit tud az előéletéről a 
tulajdonosa, aki se névvel, 
se képpel nem kíván szere-
pelni az újságban. A kutyás 
fotóra, a kutyasulit működ-
tető Tolna Megyei Ebte- 
nyésztők és Ebtartók 
Egyesületének elnöke, 
Kovács Luca Kinga vállal-
kozott. Közben a szervezet-
ről is beszélt. A vezetést egy 
éve vette át. A korábbi elnök, aki 
Tamásiban élt, lemondott. Így 
helyeződött át a súlypont Tolnára. 
Szekszárdon is van csoportjuk. 

A kutyaiskola foglalkozásaira 
használt területet már 2000-ben 
megkapták a tolnai focipálya 
szomszédságában. Hetente kétszer 
találkoznak. A törzslétszám húsz 

gazdi húsz kutyusa. Vannak aprób-
bak s nagyobbak. Labrador, agár, 
németjuhász, bokszer, puli és jó 
néhány keverék. A legtöbben csak 
az alap engedelmességre nevelés 
kedvéért hozzák ide házőrzőjüket: 
ül, fekszik, helyben marad, hívásra 
jön, követ, igazodik pórázzal illet-
ve szabadon. A munkát két oktató 
segíti: Kaizer János és Nagy Gábor. 

A jövőben a csapatépítésre kon-
centrálnak. A tagok közül néhá-
nyan rendszeresen futnak négylá-
bú társaikkal, és a kutyás túrák 
szervezése is a csapatépítés része 
lesz majd, a járvány utáni időszak-
ban. Néha részt vesznek kutyás, 
akadálypályás versenyeken. A 
következő Dunaújvárosban lesz, 
október 31-én.                     Wessely

Iskolába jár a háromlábú agár
Kutyás túrák, kutyás futás, kutyás akadályverseny

               

Bennem sokkal erősebb a 
változatosság iránti igény és 
a szabadságvágy annál, 
mintsem hogy valamit 
magamra tetováltassak, és 
azt egy életen át viseljem. 
Mintha ugyanabban a 
ruhában kéne járni nap, 
mint nap. Az ember válto-
zik. Szimpatikus lehet vala-
kinek egy agyontetovált 
nagymama? Inkább szánal-
masan mulatságos. A sebész 
kezéből kiesik a szike a 
röhögéstől, ha meglátja a 
nyolcvanéves Józsi bácsi 
ágyékán „A falu bikája” fel-
iratot. A halottöltöztetőnek 
is szerezhet néhány mókás 
percet, egy-két intim helyre 
pingált kép vagy szöveg. 
Komoly, normális életvitelű 
kortársainkon ritkán látni 
tetkót. Labilitás kell ahhoz, 
dac, és a semmi mással 
kitűnni nem képes ember 
kitűnni vágyása.

Általánosítani persze nem 
lehet. Vannak barátaim, 
ismerőseim, akik fontosnak, 
szépnek, művészinek, élet-
hosszig vállalhatónak tarta-
nak egy-egy tetkót. Semmi 
gond! Nem vagyunk egyfor-
mák – szerencsére! Egyesek a 
komolyzenét kedvelik, mások 
a jazzt, a rockot, a rapet. Azt 
viszont érdemes tudni, hogy 
mit jelent pontosan a bőr alá 
festetett jelkép vagy latin, 
angol, japán, kínai szöveg, 
amit mindhalálig viselni 
szándékozunk. Sok ezzel 
kapcsolatos baki olvasható a 
neten. Az egyik sztori szerint 
egy fiatal lány ült a villamo-
son, vele szemben egy idő-
sebb asszony, aki nagyon 
nézegette a hölgyike nyakán 
lévő kínai írásjeleket.

– Mi az mama, mit 
bámul? Nem látott még teto-
válást?

– De láttam. Harminc 
évet éltem Ázsiában, megta-
nultam és később tanítottam 
is a kínai nyelvet, mégsem 
értem… Miért van a nya-
kadra írva, hogy nem vissza-
fagyasztható?                Wessely

Tetkó
TOL NAI KORNYIKA

A
 szerző fotói

Alap engedelmességre nevelés 
Kaizer János (balra, háttal) irányításával

Klubtalálkozót rendeznek a 
modern társasjátékok kedvelő-
inek október 17-én, Tolnán, a 
civil házban.

Az utóbbi években egyre nagyobb 
teret hódítanak a modern társasjá-
tékok, amelyek nemcsak szórako-
zást jelentenek, hanem új lendületet 
visznek a helyi közösség életébe. 
Játszani mindenki szeret, csak keve-
sen ismerik ennek a módját. Az 
emberek többségének a társasjáték 
szó hallatán a Monopoly, a Ki nevet 
a végén?, vagy az Activity jut eszé-
be. Ezekkel a játékokkal sincs 
semmi baj, de még nagyobb élmény 
megismerkedni a modern társasjá-
tékok színes, változatos világával, 
ahol mindenki megtalálhatja a szá-
mára legmegfelelőbbet.

Részben ezzel a céllal alakult 
meg idén márciusban a Társasjáték 
Vár: megismertetni a modern tár-
sasjátékozás élményét, valamint új, 
színes kulturális programot bizto-
sítani kicsiknek és nagyoknak egy-

aránt. Az ötletgazda Nádasi Réka 
és Nagy Zoltán János immár a 
hatodik Társasjáték Vár Klubtalál-
kozót szervezik, amelyre október 
17-én, délelőtt 9-től kerül sor 
Tolnán, az új civil házban. 

A találkozók egyre népszerűb-
bek, 10-14 résztvevővel zajlanak. A 
rendezvényeket a Gamewiz csapa-
ta is támogatja (www.gamewiz.hu). 

Az október 17-i összejövetel során 
a résztvevők több társasjátékot is 
kipróbálhatnak a Gamewiz jóvol-
tából. Ebben a klub játékmesterei 
is segítenek.  

A szervezők szeretettel várnak 
minden érdeklődőt, életkortól füg-
getlenül. (Elérhetőség jelenleg 
Facebook csoportként: Társasjáték 
Vár.)                                            NZ

Klubtalálkozó a modern társasjátékok kedvelőinek

Kovács Luca Kinga a háromlábú agárral

Tolnán, a civil házban zajlanak a klubtalálkozók

beküldött fotó
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 A Családsegítő Központ október 27-én 8-11 óra között 
ingyenes ruhabörzét szervez. Eső esetén a ruhabörze 
elmarad. Felhívjuk a figyelmet, hogy arcmaszk hasz-
nálata kötelező.

 Xbox és társasjáték délutánt szervez október 
27-én 13-15.30 között a Család- és Gyermekjóléti 
Központ az érdeklődő fiatalok számára. Jelentkezni 
Csizmadia Imelda óvodai és iskolai szociális segítőnél 
lehet a 74/445-851-es telefonszámon. A program az aktuális járvány-
ügyi eljárásrend betartásával kerül megrendezésre.

 A Család- és Gyermekjóléti Szolgálat szeptemberben online szakma-
közi megbeszélést szervezett, a település és a társult települések szak-
emberei számára. Az előadás témája: Családban tartó gyermekvédelmi 
intézkedések. Előadó: Freund Karola – Tolna Megyei Kormányhivatal 
Tolnai Járási Hivatal Hatósági és Gyámügyi osztályvezető.

 A Családsegítő Központban hetente (csütörtökön) ingyenes jogi 
segítségnyújtást biztosítunk. Ennek keretében azon rászorulók 
vehetnek igénybe jogi szolgáltatást, akiknek az egy főre jutó havi 
jövedelme, vagy szociális rászorultsága azt indokolja, és olyan vitás 
ügyük van, amely jogi tanácsadást igényel. Bővebb információ és 
időpont egyeztetés a 74/443-825-ös telefonszámon.
A tanácsadást végzi: dr. Jantyik István.

 Felhívjuk a lakosság figyelmét, hogy amennyiben használt bútor-
ra, használt műszaki cikkre van szüksége, és azt szerény anyagi 
körülményei miatt nem tudja megvásárolni, jelezze a Családsegítő 
Központban. Továbbra is kérjük, hogy amennyiben még működőké-
pes, de használaton kívüli mosógépe, tűzhelye, kályhája vagy egyéb 
háztartási eszköze, bútora, illetve gyermekének megunt játéka, táská-
ja, írószere, tornaszere, ruhája van, és azt szívesen felajánlaná rászo-
ruló embereknek, jelezze a Családsegítő Központban.

A Családsegítő Központ aktuális híreiről a Családsegítő Központ 
Tolna facebook oldalon folyamatosan tájékozódhat.

A Családsegítő Központ hírei

CSALÁDSEGÍTŐ KÖZPONT 7130 Tolna, Bajcsy-Zs. u. 96.
 Telefon: 74/443-825, 74/540-711

Jótékonysági árverés

Őszi térzene Mözsön 

Hogy szebb legyen az ünnep 

Sváb dallamok mecseknádasdi előadásban

Jótékonysági árverést szervez 
kilenc tolnai szervezet rászoru-
ló gyerekek karácsonyának 
szebbé tétele érdekében. 

A városban az elmúlt években 
hagyománnyá vált a Tedd szebbé a 
karácsonyt! jótékonysági akció. 
Tavaly Lajtai Katalin énekes és a 
tolnai Ad Libitum Kórus nagy 
sikerű templomi koncertjének 
bevételéből mintegy hatvan gyer-
meket sikerült megajándékozni. 
Idén a járványhelyzet miatt ilyen 
jellegű eseményt nem lehet szer-
vezni, de a szervezetek minden-
képpen szeretnének segíteni, ezért 
találták ki a jótékonysági árverést. 
A szervezők azt kérik a lehetséges 
támogatóktól, hogy lehetőség sze-

rint valamilyen relikviát, értéket 
ajánljanak fel a célra. Az árverés 
bevételét hátrányos helyzetű gyer-
mekek ünnepének szebbé tételére 
fordítják. A felajánlásokat október 
végéig várják a Családsegítő Köz-
pontba. Az árverésre november-
ben kerül sor. 

Az akcióban közreműködő szer-
vezetek: Tolna Város Önkormány-
zata, a Tolnai Háló Közalapítvány, 
a Tolnai Plébánia Karitász Cso-
portja, a Keresztény Értelmiségiek 
Szövetsége Tolnai Csoportja, a 
Civil Voks Tolnai Egyesülete, a 
Családsegítő Központ, a Tolnai 
Kulturális Központ és Könyvtár, a 
Magyar Vöröskereszt Tolnai Alap-
szervezete és a Tolnai Szent István 
Katolikus Gimnázium. 

Valóban élővé vált a régi 
hagyomány: immár hatodik 
alkalommal rendezett Herbst-
musik néven Őszi fúvós térze-
nét Tolna Város Német Nemze-
tiségi Önkormányzata Szent 
Mihály-napjához (szeptember 
29.) közeli időpontban.

Ebben az évben sajnos a jó idő is 
véget ért, mire eljött a zenés mulatság 
időpontja: szeptember 26. Így a 
kiszámíthatatlan, nem túl kellemes 
időjárás miatt belső térben, a Mözsi 
Művelődési Ház nagytermében 
élvezhette a közönség a hagyomá-
nyos sváb fúvószenét a mecsek-
nádasdi Alte Kameraden Blaskapelle 
Fúvószenekari Egyesület előadásá-
ban, amely már négy alkalommal is 
„Kiemelt arany” minősítést ért el. 

A tizenhat tagból álló zenekar 
mindent megtett, hogy élvezhetővé 

tegyék muzsikájukat, még egy kis 
füzetecskét is kapott mindenki a 
közönségből az eljátszott dalok 
szövegeivel. Így könnyedén énekel-
hették is a változatos műfajú dalla-
mokat, amelyeket a svábok magu-
kénak éreznek: marsch (induló), 
polka, landler, keringő. A zenekar 
ugyanis nagyrészt olyan zenészek-
ből alakult, akik korábban sváb 
lakodalmakban és svábbálokon 
zenéltek. Így még részesei voltak a 
közvetlen hagyományátadás folya-
matának, amely garanciát jelent e 
zene stílusos megszólaltatásához. 
Nemcsak zenéjük, de a nevük is 
tükrözi ezt, hiszen az Alte Kame-
raden egy népszerű katonai induló, 
amit egy katonazenész írt 1889 
körül Ulmban. Azóta már az 
ország határain kívül is gyakran és 
szívesen előadják, természetesen 
Mözsön is megszólalt.                 K.E.

Örömmel hallgatta a közönség az Alte Kameraden Blaskapelle műsorát

Fotó: D
om

okos G
ábor

Az augusztus végi „I. Festetich utca halfőző fesztivál” után októ-
ber első szombatján lecsófőző versennyel egybekötött 
„Októberfeszt”-et rendezett a Vándorló Szépkorúak Baráti Köre. 

A Festetich utcában, 
a baráti kör vezetője, 
Zsinka János ingatlana 
előtti utcaszakaszon 
négy bográcsban és 
két nagy lábasban főt-
tek a lecsók, amelyek-
hez összesen 35 kiló-
paprikát, 10-10 kiló 
hagymát és paradicso-
mot a baráti kör bizto-
sított, a többi hozzáva-
lót mindenki maga 
hozta. Ahány ház, annyi lecsó: készült tarhonyás-rizses, tojásos, 
házikolbászos, de a legkülönlegesebb a füstölt csülkös lecsó volt. A 
Szabó Nikolett  (az Aranykulacs szakácsa), Berta Zoltán alpolgármes-
ter, Szabó Péter alkotta zsűrinek bár a fogára volt a csülkös lecsó, az 
egyik ítésznek szó szerint beletört a foga egy csontba. 

A lecsókat ezúttal nem fröccsel, hanem – ha már Októberfeszt – 
zömmel csapolt sörrel öblítették le a szomjas vándorlók. A tökéletes, 
– Berta Zoltán megfogalmazása szerint a – „három az egyben” fesz-
tiválhoz a kitűnő ételek, a finom italok mellett a jó társaság sem 
hiányzott. Volt nótaszó, lecsó-kvíz, beszélgetés, vidámság. A mintegy 
hatvan résztvevő remek hangulatban töltötte a szombat délutánt. 

A vándorlók Októberfesztje  
Beletört a foga a zsűrinek a csülkös lecsóba

Fotó: Józsa Jácint

Hatféle lecsó készült, senki nem maradt éhesen
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Károlyi Istvánné, Buchmüller 
Margit Széchenyi utcai ottho-
nában ülünk. Ma ő mesél 
nekünk. Egy hajdan volt 
magyar koronaőr unokájának 
özvegye ő, mára az egyetlen 
Tolnán, aki még beszélhetett 
vele. De kivel is? 

A tolnai temető középső pász-
tájának a hátsó harmadában 
járunk, nem messze a lebombá-
zott Gőzsy kápolnától. A Károlyi 
család sírja előtt állunk, amely-
nek sírkövén az első név Károlyi 
Jánosé, ami alatt ez áll: a Magyar 
Szent Korona őre. Vajon ki tud-
juk-e nyomozni, ki volt ez az 
ember? Nem tudtunk meg róla 
mindent, de annyit, hogy délceg 
alakja a múlt ködén jól kivehető 
legyen, talán igen.

Károlyi Jánost Karró Jánosnak 
keresztelték 1883-ban a Somogy 
megyei Antalfán. Apja, idősb 
Karró János földműves volt, anyja 
a Mernyéről származó Antal 
Veronika. Nevét a Magyar Királyi 
Belügyminisztérium, 1912. janu-
ár 11-i határozatával változtatta 
Károlyira. Az ok itt nem szerepel, 
de nyilván felsőbb óhajra tette. 
Hogy már ekkor koronaőr volt-e, 
vagy már csendőr, nem tudjuk, de 
valószínűsíthető, hogy mindkét 
poszt, az akkori kor hivatalos 
elvárásai szerint csak magyar 
(vagy magyarosított) névvel volt 
betölthető.

t
Hogy miként lett akkoriban 

valakiből koronaőr?  Valószínű-
leg első látásra. A sorozó bizott-
ság által rögtön kiszűrve, a dali-
ás, hibátlan testtartású, szép 
arcú, jó megjelenésű legények 
közt is válogatva. Ezek legjavá-
hoz tartozhatott Károlyi János, 
aki mesélőnk szerint még 80 éve-
sen is szálfatermetű, szép férfi 
volt. Fiatalságáról, koronaőri 
szolgálatáról sajnos nem sokat 
tudunk, ami valószínűleg az I. 
világháború előtti évekre eshe-
tett. A múlt homályába vész az is, 
hogy miért és mikortól lett 
csendőr. Feltételezhető ugyanak-
kor, hogy a koronaőri szolgálat 
legfeljebb pár évig volt betölthe-
tő, helyet adva a frissen érkező, 
még náluk is szebb kiállású, dali-
ásabb ifjaknak. Válogatott mi-
voltuk és magas szintű kiképzett-
ségük viszont olyan maradandó 
érték lehetett, ami előtt bizonyá-
ra nyitva állt a rend- és honvéde-
lem legtöbb ága. Szolgálati helye-
iről biztos adat, hogy tolnai tény-
kedése előtt szolgált még a ma 
Kárpátaljához tartozó Técsőn, 

valamint Szolnokon is. Az előb-
bit bizonyítja, hogy 1915. márci-
us 4-én itt vette nőül a kunszent-
mártoni származású Ecsédi 
Juliannát, az utóbbira pedig az 
utal, hogy János fia, ugyanebben 
az évben már Szolnokon szüle-
tett, ahol a bejegyzett lakcím is 
beszédes: csendőrlaktanya.

Ezután került Tolnára. 1935-
ben, 52 évesen már nyugdíjas 
volt, méghozzá tiszthelyettesi 
mivolta után. Unokamenye sze-
rint ezután portásként dolgozott a 
selyemgyárban – itt nyílván csak a 
második világháború végéig –, 
ami után csendőri nyugdíjától 
megfosztva, mezőőrként alkal-
mazta még egy ideig a község. 
Lakása a Perczel Mór utca, mai 
számozás szerinti 11. szám alatti 
kis ház volt, amit azóta már 
lebontottak. Két fia született, 
János és József. Utóbbiból elis-
mert, jómódú vendéglős lett 
Simontornyán, előbbi viszont 
rövid életű tolnai házassága után, 
amit a tolnai Bús Terézzel kötött, 
elválva, itt született kisfiát is hát-
rahagyva, Kaposváron alapított új 
családot. Ott még négy gyermeke 
született. Adóhivatali alkalma-
zottként dolgozott sokáig.

t
És itt érünk a félmúltba, a 

Tolnán, 1942-ben világra jött kis 
Károlyi Istvánnal, aki, miután apja 
elhagyta, hol anyjánál, hol a szom-
szédban lévő csendőr nagyapáék-
nál nevelődött. Istvánból később 
rádió-televízió műszerész lett, 
amely szakmát a székesfehérvári 
Videotonnál sajátította el. Ezt a 
tudását kamatoztatta később a Tol-

na megyei Úzdon, ahol az orszá-
gos hálózatba illeszkedő mikro-
hullámú állomás műszaki vezetője 
lett. 17 évet töltött ott. Nevét, a 
Károlyi nevet, ma a negyedik 
nemzedékhez tartozó Gabriella 
lánya viszi tovább. Ám még mie-
lőtt vele e történet végére érnénk, 
essék szó a család ama jelenéről, 
amelyet ma Gabriella édesanyja, 
Károlyi Istvánné testesít meg.

t
– Ahogy a Károlyiaknak sem ez 

volt az eredeti nevük – kezdi a 
70-es éveiben is még bájos arcú 
háziasszonyunk –, én sem Buch-
müllernek születtem. Ráadásul 
nem is Tolnán. Családom a szét-
bombázott Budapesten élt a hábo-
rú végéig, ahonnan a jobb megél-
hetés reményében anyám család-
jához, Tiszalökre költöztünk. 
Sajnos azonban ezt nem élveztük 
sokáig, mivel édesanyánk megbe-
tegedett és hamarosan meg is halt. 
Ekkor költöztünk el a nyírségi 
tanyavilágba, Kisfásra, ahol apám 
újra megnősült. Mostohaanyám 
nem szeretett. Kallódtam, szen-
vedtem, tetves voltam és ótvaros, 
még éheztem is. Egy innen való 
legény vitte el a híremet – aki 
Szekszárdon lett katona –, hogy 
apám örökbe adna. És innen sors-
szerű már a dolog. Hogy mindez a 
tolnai hajóács, Buchmüller Péter 
fülébe jusson, aki nem sokkal előt-
te temette el egymás után mind a 
három gyermekét. Hogy egyetlen 
lelenc gyereket se találjanak alkal-
masnak, akit csak kihoztak addig. 
Hogy ezután egy, az ország másik 
végében lévő kisgyerekkel is meg-
próbálkozzanak még...

Levélváltás lett belőle. Fény-
képet is kértek rólam. Kaptak. 
Hogy azon nem én voltam, hanem 
az akkoriban szebb nővérem? Ez 
csak akkor derült ki, amikor leen-
dő apám vonattal megjött értem. 
Nem erre számított. De nem 
hagyott ott. Már az első percben 
hozzábújtam. Nem tudott ott-
hagyni. „Ez a kislány tetszik 
neked? Mert nekem nem!” – volt 
a felesége első szava hozzánk. 
Később mégis a szemük fénye 
lettem. Valóban a lányuk. Apám 
– akit innentől már csak így 
neveztem – elismert ember volt 
Tolnán. Nem csak hajókat javított, 
de épített is. Sikeres, több lábon 
álló vállalkozónak számított, övé 
volt a „Szúnyog Csárda” Tolna-
szigeten, amihez szép háza volt az 
’56 előtti Rétisoron. Tanulhattam. 
A textilgyárban kezdtem, ahol 
munka mellett leérettségiztem, 
ami után dolgoztam a Népújság 
szerkesztőségében, a nyomdában, 
hogy aztán, mint adminisztratív 
dolgozó a honvédségtől menjek 
nyugdíjba. Könyvelői végzettsé-
gem mellé – immár nyugdíjasként 
– 2000-ban, férjemmel, elvégez-
tük a Természettudományi 
Főiskola szabadegyetemet. Férjem 
élete utolsó szakaszában sokat 
gondolt a nagyapjára. Foglal-
koztatta koronaőri múltja. Igazi 
szakértő lett ebben. Mindent 
tudott a Szent Koronáról.

t
Antalfa, Mernye, Técső, Szol-

nok, Kunszentmárton, Budapest, 
Tiszalök, Kisfás, Tolna – gyűjthet-
nénk egybe az írásban szereplő 
településeket. Az egész valaha volt 
királyi Magyarország ér itt egybe. 
A Korona alá tartozó. Hogy annak 
egykor az itt nyugvó Károlyi János 
volt az őre? Szolgálata ma példa 
utódai előtt. Nyugodhat békében. 

TEMETŐI SÉTA
A Magyar Szent Korona őre

Tófalusiné Ádám Erzsébet – Koncz Ádám

Károlyi Istvánné és Károlyi Gabriella a temetőben

Fotó: N
ém

eth István
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Céges focikupát rendezett a 
tolnai Drei-Wé Kft. a városi 
sporttelepen, a műfüves 
pályán szeptember 18-án.

A tornán a Wéber Tamás 
által vezetett, fémmegmunká-
lással foglalkozó Drei-Wé Kft. 
és vele szorosan együttműködő 
partnercégek – a magasépítés-
sel és ipari vezeték szigeteléssel 
foglalkozó 2F-Bau Kft., a 
Fastron Hungária Kft. és a 
BHG-ASZ Kft. repülőgépipari 
szerszámeszközöket gyártó 
Hydro részlege – cégenként 
több csapata mérkőzött meg 

egymással. Soraikban több 
aktív, vagy nemrég visszavonult 
labdarúgóval.  

A Drei-Wé Kft. bizonyos 
szempontból udvariatlan házi-
gazdának bizonyult, mivel 
nemigen hagyták érvényesülni 
a többi csapatot, és megnyerték 
a tornát. Második lett a Fastron, 
harmadik a BHG.

Egyebekben viszont tökéletes 
vendéglátó volt a Drei-Wé, a 
mintegy száz főt megmozgató, 
kiváló hangulatú eseményen 
finom italokkal és kenyérlán-
gossal is megvendégelték a 
résztvevőket.

Öt megyéből: Tolna, Somogy, Fejér, Veszprém, Bács-
Kiskun, összesen 43 fogatot neveztek a Tolna-Mözsi 
Lovas Egyesület (TMLE) által szeptember 26-án megren-
dezett 26. Tolna-Mözsi Lovas Nap C és D kategóriás 
fogathajtó verseny négy futamába.

Legnépesebb a kettesfogat CAN-C (H2) kategória volt, 20 
nevezővel. A TMLE legeredményesebb versenyzője Cseh 
László a 13. helyen végzett. Az első helyet egy marcali hajtó, 
Magyar Zoltán szerezte meg, a második helyezett a pincehe-
lyi Oszkó János, a harmadik a szintén marcali Kézsmárki 
Sándor lett. 

A negyedik egy a pincehelyi Hatala Roland lett, aki a 
kettesfogat CAN-C (H2) vadászhajtás futamot megnyerte. 
Mögötte a 2. és 3 helyezett is Tolna megyei hajtó lett: Oszkó 
János és a paksi Fritz József. Ebben a versenyszámban össze-
sen 9 fogat indult, akárcsak a kettesfogat  CAN-D (H2) aka-
dályhajtásban, amelyben ugyanez a három hajtó végzett az 
első három helyen. A póni kettesfogat kategóriában indult 5 
fogat közül a dobogót az Első Magyar Pónifogathajtó 
Egyesület hajtói uralták: 1. Hunyadi Lajos 2. Posztobányi 
Maja 3. Posztobányi Sándor. A mözsi Rohr Gergő 5. lett.

A versenybíróság elnöke, a TMLE vezetője Ifj. Virág József 
volt, a tagok: Varga István, Kalmár István, Pankovits Anikó. 
Pályaépítő: Kalmár István. Versenyigazgató: Virág Vivien.   K.E.

A vendéglátók győztes csapata

Beküldött fotó

Udvariatlan házigazdák 
A Drei-Wé nyerte a céges focikupát

Öt megye 
fogatsportja Mözsön

A mözsi Cseh László és fogata

Schubert János versenyen kívül szórakoztatta a közönséget 

Cseh László volt a legeredményesebb helyi hajtó

Fotók: D
om

okos G
ábor
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Vas Gábor remekül helytállt a Fradi ellen

Fotó: Paksi FC 

Debütálás az NB I-ben, 
a rekordbajnok ellen

A tolnai Vas Gábor élete első 
felnőtt NB I-es mérkőzésén van 
túl. A paksiak fiatalja az OTP 
Bank Liga 4. fordulójának nyi-
tómérkőzésén rögtön a kezdő-
ben találta magát a Ferencváros 
ellen, és élt is a lehetőséggel.

– A mérkőzés előtti napon szól-
tak, hogy nem csak az utazó keret-
ben vagyok benne, hanem nagy 
valószínűséggel a kezdő tizenegy 
tagja is leszek. Mondanom sem 
kell, nagyon örültem a hírnek, 
nem is aludtam sokat a meccs előt-
ti éjszakán – kezdte beszámolóját a 
még mindig csak 17 éves Vas 
Gábor. – Másnap már valamivel 
nyugodtabb voltam, viszont ami-
kor megérkeztünk a Groupama 
Arénához, akkor azért dolgozott 

bennem az adrenalin. A mérkőzés 
előtt a csapatkapitányunk, Böde 
Dani látta, hogy kicsit izgulok, így 
ő külön igyekezett megnyugtatni. 
Sikerült is neki, hiszen ahogy 
elkezdődött a 90 perc, onnantól 
már kizárólag csak a játékra tud-
tam összpontosítani – mondta Vas, 
aki 1-0-nál óriásit mentett, ekkor 
Isael üres kapuba tartó lövését 
blokkolta becsúszva. A fiatal tehet-
ség véleménye szerint az a mozdu-
lat alapozta meg az egész mérkőzé-
sen nyújtott jó teljesítményét. 

Vas elmondta: nagy élmény volt 
olyan játékosok ellen játszani, aki-
ket idáig leginkább csak a televízió-
ban láthatott. Gábornak végül 
kevéssel a hármas sípszó előtt ért 
véget a találkozó. Egy sprint után 
ugyanis érezte, hogy görcsöl a lába, és az orvosi stáb úgy döntött, hogy 

nem kéne kockáztatni egy nagyobb 
sérülést, így a 82. percben lecserél-
ték. Ennek ellenére természetesen 
örökre emlékezetes marad számára 
a mérkőzés. 

A meccs előzményeihez hozzá-
tartozik, hogy az FTC elleni bajno-
ki előtt több mint 10 paksi játékos-
nál mutattak ki koronavírus fertő-
zést, így rájuk természetesen nem 
számíthatott Osztermájer Gábor 
vezetőedző. Ennek köszönhetően a 
Paksi FC keretében összesen 6 
utánpótlás korú játékos is volt, 
közülük egyedül Vas Gábor volt a 
kezdőcsapat tagja.

Gábor jelenleg a Tolnai Szent 
István Katolikus Gimnázium 11. 
osztályos tanulója. Mint mondta, ha 
a futball engedi, a továbbtanulási 
terveiről sem szeretne lemondani. 5 
éves korában Tolnán kezdte a focit, 
Paksra 2011-ben került, ahol végig-
járta a legtöbb utánpótlás csapatot, 
egészen az U17-ig, ám tehetségének 
és szorgalmának köszönhetően az 
idei szezontól már az NB I-es fel-
nőtt csapattal készül hétről hétre. – 
A debütálásom után azon leszek, 
hogy minél több lehetőséget kapjak 
az NB I-ben, és mellette az NB III-
as csapatban is szeretnék stabil, jó 
teljesítményt nyújtani – mondta. 

KÉZILABDA, NB II.

Hosszú szünet után, közel fél 
év elteltével ismét tétmeccsen 
szerepelhetett Izsák Bálint 
csapata. A tolnaiak Dunaúj-
városban nyitották a 2020/21-
es szezont.

DKKA U22 – Tolna KC 41-25 
(25-16). Tolna: Agócs – László (5), 
Pásztor K. (8), Sipos (3), Pásztor F. 
(1), Szmacska (4), Konkoly (2). 
Csere: Domsa, Molnár-Steiner, 
Gajai, Izsák (2). Edző: Izsák Bálint.

Nehezen alkalmazkodott a 
Tolna a Dunaújváros fiatal, lendü-
letes játékosaihoz. Izsák Bálint 
vezetőedző elmondása szerint a 
mérkőzés 20-22. percére állt csak 
össze a védekezés, ami már késő-
nek bizonyult. A vezetőedző hoz-
zátette: az első számú kapusuk 
nem tudott elutazni a mérkőzésre, 
emellett csapatkapitányuk, Sipos 
Ágnes az első félidőben sérülést 
szenvedett, így a második játék-
részben őt is nélkülözni kellett. A 
balsors tovább kísértette a tolnaia-
kat: a második félidő közepén egy 
ütközés után Izsák Adél is a kis-
padra kényszerült. A Dunaújvá-
ros lerohanásai, gyors támadásai 
és pontos befejezései már az első 
félidőben eldöntötték a találkozót.

Tolna KC – Egerszegi KK 30-27 
(15-15). Tolna: Szabó – Szmacska 
(5), Izsák (4), Sipos (7), Pásztor 

(6), László (3), Konkoly (3). 
Csere: Domsa, Molnár-Steiner 
(2), Gajai, Agócs. 

A dunaújvárosi vereséget 
követően javított otthon a Tolna 
KC. Kimagasló kapusteljesít-
ménnyel és végig koncentrált 
játékkal megérdemelten tartotta 
otthon a bajnoki pontokat Izsák 
Bálint csapata.

Siófok U22 – Tolna KC 37-27 
(18-14). Tolna: Szabó – Szmacska 
(5), Izsák (2), Majsai-Sipos (4), 
Pásztor (6), László (2), Konkoly 
(4). Csere: Molnár-Steiner (4), 
Gajai, Agócs. 

A Tolna KC jól kezdte a mérkő-
zést, mind védekezésben, mind 
támadásban tudták tartani a 
lépést a Siófok fiataljaival. Az 
ellenfél edzője a 14. percben ki is 
kérte első idejét. Ezzel sikerült 
megtörni a tolnaiak lendületét, és 
10 perc alatt egy 10:4-es rohamot 
produkálva 8 góllal elléptek. A 
félidőre viszont a vendégek hátrá-
nya már csak négy gól volt. A 
második félidő nagy részében 2-3 
gólon tudták tartani a hazaiakat. 
Az utolsó hét percre viszont elfá-
radt a Tolna, nagyon sokat hibáz-
tak a játékosok. Izsák Bálint sze-
rint összességében jól játszott a 
csapata, nem volt akkora különb-
ség a két gárda között, mint 
amennyit a végeredmény sejtet.

Vereséggel kezdték
a bajnokságot

LABDARÚGÁS 



tehettünk volna. A szünet 
után alábbhagyott a koncent-
rációnk, ám ha a helyzetek 
számából indulok ki, akkor 
két pontot veszítettünk. 
Ugyanakkor elismerés illeti a 
lányokat, mert látszik a csa-
paton a fejlődés – nyilatkozta 
a teol.hu-nak a Tolna-Mözs 
edzője, Ács Gábor.

A Tolna-Mözs két forduló 
után 1 ponttal az 5. helyen 
állt a bajnokságban.

Lapzárta után: Astra–
Tolna-Mözs 4–0 (1–0)

A Tolna-Mözs további 
októberi programja:

• Október 17.: Budaörs – 
Tolna-Mözs 

 • Október 25.: Tolna-Mözs 
– Szekszárdi FC

Tizenkét páros gyűlt össze 
Tolnán a sportcsarnok melletti 
teniszpályákon, a II. Vereckei 
Balázs Emléktornán. A verseny 
védnöke, Vereckei Zoltán a 
tavalyi alkalom után ismét elin-
dult oktatója, Géringer János 
oldalán.

Tizenkét duó részvételével zajlott 
az immáron második alkalommal 
megrendezett emléktorna. Schalli 
Ádám, a verseny főszervezője 
elmondta: a három négyes csoport 
körmérkőzései után a három cso-
portgyőztes küzdhetett az első hely 
megszerzéséért. A végső győzele-
mért járó kupát idén a Misetics 
Gábor-Keszler Zoltán duó szerezte 
meg. A képzeletbeli dobogó máso-
dik fokára a Bacsó Miklós-Rottler 
Antal páros állhatott fel, míg a har-
madik helyen Csipak Róbert és 
Pálinkás Gábor végzett.

A szeptember 20-i, vasárnapi 
versenyen ezúttaI is egy remek 
sportemberre, Vereckei Balázsra 
emlékeztek, aki tíz éve hunyt el, 30 
évesen. Édesapja, a tolnai szárma-
zású Vereckei Zoltán korábbi 
súlyos autóbalesete óta éppen 
tavaly játszott újra mérkőzést fia 
emléktornáján. Zoli azóta sem sza-

kadt el a tenisztől, sőt: hetente 
minimum egy alkalommal edz 
oktatójával, Géringer Jánossal. 
Mint elmondta, fia emléke adott 
erőt ahhoz, hogy a baleset okozta 
súlyos sérülései után is újra hódol-
ni tudjon kedvenc sportjának, a 
tenisznek.

Zoltán elmondása szerint Schalli 
Ádámmal idén is egy remek han-
gulatú versenyt tudtak rendezni, és 
ha tehetik, jövőre is szeretnének 
összegyűlni a tolnai teniszbarátok-
kal egy verseny és vacsora erejéig, 
hogy emlékezzenek fiára.
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ASZTALITENISZ

TENISZ

Egy kép a közelmúltból: a Családsegítő Központ Tolnán, Bogyiszlón és 
Fácánkertben rendezett nyári táboraiban a Fastron AC is közreműködött, pingpon-

gozási lehetőséget biztosítva a gyerekeknek, Majzik Tamás edző irányításával 

A három dobogós páros, középen a győztesek 

beküldött fotó

Nem túl kedvező sorsolást 
kapott az új szezonra a Tolna-
Mözs női futsal csapata. Ács 
Gábor együttesének első két 
mérkőzését a tavalyi második 
DEAC, illetve a csonka bajnok-
ságot listavezetőként befejező 
TFSE ellen kellett megvívnia. 
Szalkaiék mindkét találkozón 
közel voltak a sikerhez, ám a 
szeptembert mégis mindössze 
egy ponttal zárták. 

Debreceni EAC–Tolna-Mözs 
3–2 (2–0). Tolna-Mözs: Deczki – 
Horváth H., Szalkai, Nagy N., 
Szöllős. Csere: Kulcsár P., Sereg, 
Vámosi, Mogyorósi, Csapó, Domján. 
Edző: Ács Gábor. Gól: Szöllős, 
Horváth H.

Vereséggel kezdte a 2020/21-es 
női NB I-es futsal bajnokságot a 
Tolna-Mözs. A tolnaiak ahhoz a 
Debrecenhez látogattak, akik a 
tavalyi bajnokság lefújásakor a 
második helyen álltak. Ács Gábor, 
a tolnaiak edzője a teol.hu-nak 
elmondta: játékban dominált csa-
pata, de két-három megingásukat 

könyörtelenül kihasználta az ellen-
fél, míg ők helyzeteik többségét 
kihagyták. A látottak alapján a 
döntetlen reálisabb eredmény lett 
volna – tette hozzá a szakember.

Tolna-Mözs – TFSE 2-2 (1-1)
Tolna: Deczki – Horváth H., Szalkai, 
Nagy N., Bajcsy. Csere: Kulcsár P., 
Wiesner, Vámosi, Mogyorósi, Csapó, 
Domján, Szöllős. Edző: Ács Gábor. 
Gól: Vámosi (2).

Jól kezdte a mérkőzést a Tolna. 
Vámosi révén már korán vezetést 
szereztek, azonban hamar érkezett 
az egyenlítő találat a fővárosiaktól. 
Sokáig nem is változott az ered-
mény, a 29. percben viszont átvette 
a vezetést a TFSE csapata. Ács 
Gábor csapata jól reagált a kapott 
gólra, ugyanis négy perccel a ven-
dégek találata után Vámosi volt 
újra eredményes, beállítva ezzel a 
végeredményt, így a tolnaiak egy 
pontot itthon tartottak az esélye-
sebb TFSE ellen. 

– A mezőny talán legerősebb 
csapata ellen játszottunk, és az első 
félidő alapján akár előnyre is szert 

Nem bírt egymással a Tolna-Mözs 
és a TFSE a tolnai meccsen

Fotó: Kiss A
lbert

Női FUTSAL NB I.

Várat magára az 
első tolnai győzelem

Budapesten volt az évadnyitó

Vereckei Balázsra emlékeztek

Budapesten rendezték az asz-
talitenisz utánpótlás évadnyitó 
versenyét. A Fastron AC fiatal-
jai közül is többen részt vettek 
a megmérettetésen. 

A fiúk a BVSC csarnokában áll-
tak asztalhoz. A Fastron AC Tolna 
fiataljai közül Kovács Gyula 9 éves 
kora ellenére is remekül helyt állt 
az U11-es korosztályban, ugyanis 
többek között a verseny kilencedik 
kiemeltjét is búcsúztatva a legjobb 
16-ig jutott. Egy nappal később, az 
Ormai László Asztalitenisz Csarnok-

ban a lányokon volt a sor. Paricska 
Lara U11-ben és U13-ban is elin-
dult, mérkőzést azonban ezúttal 
nem sikerült nyernie. Serdülőben 
és ifiben Brucker Lilla képviselte a 
tolnaiakat. Lillának végül a serdü-
lők között termett babér, ugyanis 
csoportjából továbbjutva a főtáblá-
ra jutott, ám ott egy statisztikás 
lány jelentette számára a végállo-
mást.

Szeptemberben rendezték volna 
a serdülő országos bajnokságot, 
ám ez a verseny a járványhelyzet 
miatt elmaradt. 

Fotó: TH
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Négy mérkőzés várt a Tolnára 
szeptemberben a megyei má- 
sodosztályban. Izsák Géza csa-
pata a bonyhád-börzsönyi po- 
fon után visszatalált a helyes 
útra, és zsinórban három mér-
kőzést nyert meg.

Bonyhád-Börzsöny SE – Tolna 
VFC 4-0 (0-0). Tolna: Merkl D. – 
Sós (Kecskeméti), Kovács, Oláh, 
Takács – Kelemen (Frankovszky), 
Borda, Baros, Farkas – Kneller 
(Merkl M.), Horváth M. (Bucher). 
Edző: Izsák Géza.

A 0-0-ás félidő után valószínű-
leg kevesen gondolták, hogy négy-
gólos bonyhádi siker lesz a vége. A 
gólkülönbség kissé túlzó, de a cím-
védő hazaiak győzelme megérde-
melt. 

Tolna VFC – Mórágyi SE 6-1 (3-0). 
Tolna: Merkl D. – Sós, Kovács, 
Kelemen, Takács – Frankovszky, 
Borda, Baros, Farkas (Kecskeméti) 
– Kneller (Pesti D.), Horváth M. 
(Dudoma). Edző: Izsák Géza. Gól: 
Borda (4), Frankovszky (2).

Nagyarányú idegenbeli veresé-
gük után könnyed sikerrel folytat-
ták bajnoki szereplésüket a tolnai-
ak. Sós Gergelyék már harminc 
perc után háromgólos előnyben 
voltak. A mérkőzés azonban idő 
előtt ért véget: a mórágyiak vezető-
edzője – hivatalosan több játékosa 
sérülése miatt – a 62. percben 
lehívta csapatát a pályáról.

Dunakömlődi SE – Tolna VFC 0-2 
(0-0). Tolna: Merkl D. – Sós (Oláh), 
Kovács, Kelemen, Takács (Schütz) 
– Frankovszky (Dudoma), Borda, 

Pesti D., Farkas (Merkl M.) – 
Baros, Bucher (Horváth M.). Edző: 
Izsák Géza. Gól: Borda, Merkl M.

A VFC sokáig nem tudta feltörni 
a hazaiak védelmét, a 62. percben 
azonban Borda Gergő tizenegyes-
ből szerzett találata megtörte a gól-
csendet. A Tolna a 92. percben, 
Merkl Máté góljával biztosította be 
győzelmét.

Tolna VFC – Nagymányoki SE 
3-0 (2-0). Tolna: Merkl D. – Kovács, 
Oláh, Dudoma, Kelemen – Fran-
kovszky (Kneller), Pesti D. (Mausz), 

Borda (Kecskeméti), Baros – 
Horváth M. (Farkas), Merkl M. 
(Takács) Edző: Izsák Géza. Gól: 
Tálas (öngól), Horváth M., Borda.

Rangadó várt a VFC-re, hiszen 
az első négy fordulóban száz száza-
lékos Nagymányok látogatott a tol-
nai sporttelepre. Minden bizony-
nyal szorosabb mérkőzésre számí-
tottak a kilátogató nézők, ám a 
tolnaiak magabiztosan hozták a 
találkozót, megszakítva ezzel ellen-
felük győzelmi sorozatát.

 A Tolna VFC 5 forduló után 12 
ponttal a második helyen állt, 
+7-es gólkülönbséggel.

Lapzárta után:
Madocsa SE – Tolna VFC 0–3 
(0–1)

Nem volt megrendítő a börzsönyi pofon

A Hungarian Divide elnevezésű 
extrém kerékpáros kalandtúrán 
vett részt a tolnai Szűcs István. 
A résztvevők az Őrségből a 
Dunántúli- és az Északi-kö-
zéphegység csúcsain keresztül 
jutnak el a Sátoraljaújhely mel-
letti célba. Már aki eljut. 

Egy 1240 kilométeres távról van 
szó ugyanis, szinte kizárólag tere-
pen, rengeteg emelkedővel, össze-
sen 19,5 kilométeres szintkülönb-
séggel. A versenyzőknek pedig 
legfeljebb 10 nap áll rendelkezé-
sükre, hogy teljesítsék a távot, 
külső segítség nélkül, önellátóan.

Erre a túrára nevezett be augusz-
tus 20-i kezdéssel a tolnai Szűcs 
István is, aki már tapasztaltnak 
mondható a műfajban. Számos 
extrém kihívást teljesített koráb-
ban, elég, ha csak a 3,8 kilométer 
úszásból, 180 kilométer kerékpáro-
zásból és 42 kilométer futásból álló 
Ironman-t említjük.

István lapunknak elmondta: 
tavaly már megcsinálta a féltávú, 
600 kilométeres Hungarian Divide-

ot, idén azonban a teljes távon 
indult, és mindjárt a dobogót tűzte 
ki célul, a saját fizikai-lelki teljesítő-
képessége határának elérése mellett. 
Mindkettő sikerült.

Az embert próbáló útvonal minél 
hamarabbi teljesítésének egyik kul-
csa, hogy a lehető legkevesebb időt 
kell „elpazarolni” pihenésre, alvás-
ra. István az öt nap alatt összesen 15 
órát aludt, kétszer erdőben, egyszer 
egy kápolna tövében, egyszer egy tó 
partján, a hálózsákjában. A negye-
dik napon viszont ágyban pihent, 
három órát, sőt, ekkor még zuha-
nyozni is tudott.

Mivel a kijelölt útvonal elkerülte 
a nagyobb településeket, ahol biz-
tosan találtak volna boltot a ver-
senyzők, a biztonság kedvéért több 
kilónyi energiaszeletet és jó sok 
izotóniás italt vitt magával. Az út 
során szerencsére talált élelmiszer-
üzletet, és igyekezett legalább egy-
szer főtt ételt is enni.

A kihívást nehezítette, hogy a 
rajt előtt meglehetősen sok eső 
esett, így számos helyen volt sáros, 
csúszós a terep, ahol tolni kellett a 

Borda Gergő (középen) négy gólt lőtt a Mórágynak

A további októberi program: 

Október 10.:  
Tolna VFC – Szekszárdi UFC II.

Október 18.:  
Kisdorogi FC – Tolna VFC

Október 24.: 
Tolna VFC – Őcsény SK

KERÉKPÁR

Öt nap, ezerkétszáz 
kilométer

Szűcs István harmadik lett az extrém kalandtúrán

Beküldött fotó 

Szűcs Istvánnak ez volt élete eddigi legnagyobb kihívása 

biciklit. A fáradtság mellett azon-
ban a legnagyobb nehézséget a 
fizikai fájdalmak jelentették István 
számára. Az, hogy fájtak a lábai és 
a feneke, szinte természetesnek 
mondható. Ami viszont komoly 
problémát okozott neki, hogy a 
csuklói teljesen elzsibbadtak, az 
utolsó két napon pedig a nyaka 
mondta fel a szolgálatot. A bukósi-
sakkal, fejlámpával és a rázós utak-
kal „nehezített” fejét a végén már 
egy, a hátához erősített karóhoz 
rögzítette, és úgy tekert tovább. 

Arra a kérdésre, hogy nem gon-
dolt-e a túra feladására, azt vála-

szolta: én még soha nem adtam fel 
semmit. Így aztán élete eddig legna-
gyobb „menetében”, 5 nap, 6 óra és 
57 perccel az indulás után megérke-
zett a célba, a harmadik helyen.

A Hungarian Divide-on össze-
sen 99-en indultak, köztük külföl-
diek is. A hosszú távnak közülük 
29-en vágtak neki. Az indulók 
közel fele, negyven ember feladta a 
túrát. 

Szűcs Istvánnak viszont a meg-
próbáltatások nem vették el a ked-
vét a bikepackingtól, sőt. Elmondása 
szerint a jövőben is szeretne elin-
dulni hasonló megmérettetésen.

Fotó: M
W


